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{Entrée libre}

PHESEN TION DE

‘Leila Shahid

déléguée générale de la Palestine

Le conflit israélo-palestinien ressemble plus a une tragédie grecque qu'a un
conflit politique. Il met face 4 face deux peuples qui ort chacun le sentiment de
défendre un combat existentiel o1 'existence de 1'un signifie la disparition de I'autre.
Comme si les dieux de cette terre si souvent sainte et tellement promise ne pouvaient
pas s’accommoder de ces peuples fréres sur un méme sol.

Mais nous vivons dans un monde d’hommes et de femmes qui forgent leurs des-
tins, qui font 1'Histoire en refusant — comme 1"ont fait des milliers de peuples avant
eux — le diktat de 'oppression, du déni du droit, du racisme et de la guerre.

I serait tragique qu'un peuple comme le peuple palestinien — qui a résisté a la
tentative de dépossession de sa terre et de son identité nationale, qui a reconstruit un
projet national sur sa terre —, qu'un peuple comme le peuple israélien — qui a subi
'antisémitisme et le fascisme précurseurs du génocide nazi, qui a résisté et défendu le
droit & la vie —, il serait tragique que ces deux peuples baissent aujourd’hui les bras
devant les difficultés objectives du processus de construction de la paix et, surtout,
d'élaberation des conditions de la réconciliation des deux peuples.

Depuis cinquante-six ans que dure ce conflit, nous avons fait beaucoup de che-
min, et il ne faudrait pas que, devant les échecs actuels, nous-oubliions d’olt nous
sommes partis. .

J'appartiens & une génération de Palestiniens qui n'avait pas droit a son identité,
qu’'on appelait les « réfugiés arabes », qu’on cherchait a intégrer cofite que cotite a un
des vingt pays arabes pour qu'ils effacent une fois pour toute la Palestine de leur
mémoire. Une génération qui a grandi dans 1'exil forcé de sa terre, qui n'avait méme
pas le droit de s’y rendre en visite pour rencontrer le reste de la famille restée en
Palestine, et pour qui la patrie était un réve lointain.



J'ai adhéré comme beaucoup de jeunes de mon dge a un mouvement de libération,
qui m’a redonné un sentiment de dignité, d’appartenance nationale — méme en exil —,
de communion avec mes sceurs et fréres palestiniens de la diaspora ou restés sur la
terre de nos ancétres. Mais, surtout, {'appartiens & un mouvement national, un mou-
vement national qui appris a revendiquer mes droits en reconnaissant un droit égal a
mes ennerms.

J'ai eu le privilege et la chance de participer au Conseil national palestinien qui a
reconnu 1'Etat d'Tsraél en 1988, et je peux témoigner que le sentiment de la majorité
des participants était que cette reconnaissance constituait avant tout une victoire sur
nous-mémes ! Ce serait mentir de dire que ce fut sans déchirement que nous renon-
cions & la Palestine historique que nous avions connue. Mais pour la majorité d’entre
nous ¢'était la seule solution qui assure un avenir digne et viable, & nous mais aussi

aux Israéliens.

Comment cela fut-il possible 4 I'époque ? Cela le fut parce que cetie décision avait
été précédée par plus de dix ans de dialogue israélo-palestinien défiant une loi israé-
lienne qui interdisait et sanctionnait tout contact avec 'OLP ! Ce n’est pas fortuitement
que I'un des pionniers de ce dialogue fut le général Matti Peled, le grand-pére mater-
nel d'Elik et Gai Flhanan. Ma génération, au sein de 'OLP, a participé & des centaines
de rencontres, non seulement avec des militants israéliens, mais aussi avec des res-
ponsables de 'establishment militaire et politique en Israél.

Beaucoup ont payé ce travail d’avant-garde de leur vie, mais sans ce travail nous
n‘aurions jamais pu voter démocratiquement la reconnaissance d'Israél, ni plus tard
obtenir du gouvernement Rabin la reconnaissance de I'OLF. Dans un conflit comme le
notre, qui ressemble davantage a une tragédie grecque qu‘a un conflit politique, la fin
de la guerre ou de 1'état de non-belligérance ne méne pas automatiquement a la paix
ef & la réconciliation. Ce sont deux taches nécessaires mais différentes, qui incombent

& des acteurs différents. La premiére incombe aux représentants officiels des deux par-
ties, la deuwxdeme aux représentants des deux sociétés civiles qui s'affrontent.

Car la nature existentielle de ce conflit, oli chaque partie se sent menacée par
Vautre dans son existence, méne inévitablement a la démonisation et & la déshumani-
sation de I'Autre.

Le dialogue est I'arme majeure de restitution de I'humanité de I’Autre. I permet
de le découvrir, de construire 'empathie qui rend possible une identification a I’ Autre.
C’est tout le sens du travail du Forum des familles endeuillées, rapprochement de
familles ayant perdu un étre cher qui se rencontrent et découvrent trés vite combien
leur douleur devant la perte de leur proche est similaire. Je voudrais a cette occasion
rendre hommage a Nurit Peled Elhanan et a son mari — ainsi qu'a Ezzat Ghazzawi,
qui nous a malheureusement quittés — pour avoir ouvert la voie.

Je veux ajouter que tout aussi important est le travail des soldats qui refusent de
servir dans les Territoires, car il constitue le premier acte de résistance contre la
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démonisation et la déshumanisation du Palestinien. On ne tue pas si facilement quel-
qu'un & qui on peut s'identifier ! Tout le projet de dialogue entre les jeunes Palestiniens
de la Gups et les jeunes Israéliens de Courage de refuser prend ainsi son sens.

Vous pourriez dire qu'ils n’ont pas le mérite d’étre les premiers puisque nous avons
dit quil y avait une génération entiére avant eux -— celle des soldats de la guerre du
Liban et des dirigeants et des militants de la Gups — qui menait des dialogues. Sauf que
la grande legon a tirer de Ihistoire des rencontres israélo-palestiniennes, c'est qu'elles
deviennent plus difficiles & reprendre lorsqu’elles ont été rompues, Comme si les échecs
dans le processus de paix les délégitimaient et conduisaient a accuser ceux qui conti-
nuent je dialogue dans les moments de crise comme aujourdhui d’étre des traitres !

La lecon du dialogue israélo-palestinien est pour moi évidente. Dans un conflit
comme le ndtre ot la peur de 1"Autre prend des dimensions existentielles, ot les échecs
répétés et la crise de confiance dans les intentions réelles de la partie adverse risquent
de nous ramener des années en arriére — comme nous L'avons vu récemment —, il faut
poursuivre i tout prix ce dialogue et 'approfondir.

On ne peut pas I'imposer & ceux qui n'en ressentent pas le besoin, ni vefuser de
comprendre leur scepticisme. Mais il faut que ceux qui rejettent le regne de la haine et
de la vengeance, ceux qui croient en la capacité des peuples & vivre ensemble sur cette
terre dans le respect mutuel et réciproque de leurs différences — en se reconnaissant,
en se respectant et en coexistant —, poursuivent leur travail de connaissance de
I’ Autre, de construction des bases d"une réconciliation a venir.

- Il faut qu'ils préparent ensemble le jour ot le droit et la justice seront appliqués et
1'Etat palestinien reconnu.

Je voudrais rendre hommage a Sico et au Mrap pour cette soirée qu'ils organisent
avec la mairie du [e arrondissement de Paris, et pour tous les autres meetings qu'ils
organisent a travers la France. Ils donnent au public des jeunes en France la chance de
rencontrer de jeunes Israéliens et des jeunes Palestiniens qui apprennent avec beau-
cotip de courage, et malgré le bruit des canons, 4 s'écouter, a se connaitre, a se recon-
naitre et & apprendre & vivre ensemble.

Le combat pour le dialogue est aujourdhui un combat essentiel en France. Majed,
Elik, Tareq et Gai nous montrent le chemin. 1
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Interventions

‘au meeting du 31 mars

INTRODUCTION

Le 31 mars 2004, a 'appel du Mrap (Mouvement contre le racisme et pour 1'ami-
tié entre les peuples) et du collectif Sico (Solidaires des Israéliens contre l'occupation),
quatre jeunes étudiants, deux Israéliens et deux Palestiniens, ont témoigné ensemble
de leur engagement dans une lutte commune pour la paix et la justice. Is ont ainsi
démoniré que, méme au coeur dune situation de violences, un dia]ogue est possible.
Nés avec 'occupation, ils ont vécu la totalité de leur vie avec la guerre. Ils ont décidé
de dire publiquement leur refus de s'incliner.

Les deux étudiants israéliens, deux fréres, Elik Elhanan {26 ans) et Gaf Elhanan
(25 ans), sont nés a Jérusalem dans une famille de pionniers juifs fondateurs de I'Etat
d'Israél ; leur grand-pére, le général Matti Peled, a été un des premiers militants contre
I'occupation. Les deux étudiants palestiniens de la Gups sont Tareq Sadeq (24 ans) qui,
né a Ramallah, faif ses études d'économie en France depuis trois ans, et Majed Bamya
(20 ans), étudiant en droit. Tous ont voulu patler au nom d'« une gutre voix », au nom
d’« une génération qui représente I'avenir » et pourtant est « privée d'un bel avenir », la
« Doix de la jeunesse ».
De leur rencontre est né cet opuscule. Nous voulons, avec cet ouvrage, contribuer
au soutien i tous ceux qui réclament la fin de 'occupation, I'évacuation des colonies
israéliennes des Territoires palestiniens, la création d’un Etat palestinien viable.

Depuis 2001 et 'arrivée au pouvoir d’Ariel Sharon, le mouvement des refuzniks et

des soldats réfractaires est peut-étre le mouvement d’opposition & 1'occupation des
Territoires occupés qui a créé le plus de remous dans la société israélienne.



Il'y a actuellement en Israél plus d'un millier de réfractaires, dont une vingtaine en
prison. Appelés génériquement — et communément — « refuzniks », les acteurs du
mouvement de refus comprennent, d'une part, ceux qui eux-mémes se nomment
effectivement refuzniks, les jeunes appelés objecteurs qui refusent tout engagement
dans l'armée et, d"autre part, les membres du collectif Courage de refuser, qui sont des
soldats et officiers réservistes refusant de servir dans les Territoires palestiniens au-
dela des frontiéres de 1967 ou de participer & toute guerre qui ne soit pas de défense.

Ces soldats ne se revendiquent d’aucun groupe politique et ne refusent pas de faire
leur service militaire ou de défendre leur pays s'il est en danger. Ils refusent d’accomplir
des missions qui leur paraissent immorales et contraires aux valeurs qui leur ont été
inculquées. Leur engagement se fonde d’abord sur un « réflexe moral. », sur les principes
des droits de I'homme et sur le refus d'une « guerre injuste ». Ils jettent un pont entre
Palestiniens et Israéliens, deux peuples aujourd’hui pris en otage dans la logique meur-
triere de l'occupation, mais qui n’ont d’autre avenir que le dialogue. En Israél, parce qu'il
atteint I'armée, symbole de 1'unité nationale et parce qu'il est issu de simples citoyens, le
mouvement des refuzniks est porteur de la résistance et de 'espoir de paix.

En France, les refuzniks contribuent 3 mettre 4 distance les tentations de division et
de haine des communautés, auxquelles nombre de jeunes, victimes de la misére et de
Yostracisme économique et social, ont tendance & succomber, par une identification fal-
lacieuse aux partisans d'une guerre présentée et pergue comume religieuse ou culturelle.

Aprés avoir, en premiére partic de cette brochure, reproduit les interventions des
jeunes Israéliens et Palestiniens lors du meeting du 31 mars, nous présentons, en
deuxiéme partie, quelques textes et interventions de résistants israéliens-et palestiniens
qui apportent une lumiere sur le mouvement de solidarité des jeunes et sur son impact
au sein de leurs sociétés respectives.

Ce sont deux manifestes, celui de Courage de refuser et celui des lycéens, parus
dans le quotidien israélien Haarefz, qui ont été a 1'origine de la diffusion de Jeur mou-
vement et de leurs idées, la lettre écrite par un prisonnier palestinien au premier des
soldats réfractaires, Yuval Lotem, les interventions de 1'Tsraélienne Nurit Peled et du
Palestinien Izzat Ghazzawi, prix Sakharov en 2001 pour leur soutien aux jeunes résis-
tants, qui a permis que se pérennise l'espoir de dialogue entre les deux peuples.

Cette soirée, introduite par Leila Shahid, a pu se tenir grice au concours de Jacques
Boutault, maire du IF arrondissement de Paris. Le soutien des organisations partici-
pantes et les interventions d’Alain Lipietz, député européer, de Danjelle Bidard, séna-
trice, de Pascal Lederer, animateur d"Une autre voix juive et de bien d'autres ont été
essentiels 4 1a réalisation de cet événement. ‘

Nous remercions également les deux jeunes acteurs membres du collectif Le
Théatre vivant, Anne Coutureau et Olivier Foubert, qui ont lu les textes présentés lors
de cette soirée. _ 1
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INTERVENTION DE

Elik Elhanan

e m'appelle Elik Elhanan. Je suis membre de Courage de refuser, le mouvement
des réservistes israéliens qui refusent de servir dans les territoires occupés. Il sagit
d'Tsraéliens ayant déja fait le service militaire obligatoire et qui refusent de poursuivre
leur service de réserve, que tout homme est censé accomplir un mois par an jusqu’a
l'age de 45 ans. Les soldats réservistes représentent la couche la plus large et la plus
diversifiée de la société israélienne, celle qui détient le pouvoir. Notre mouvement sort
de cette couche et s’adresse & ses membres car nous sommes convaincus qu’eux seuls
peuvent changer la situation.

J'ai également ’honneur — ou plutdt le malheur — de faire partie d"un autre ras-
semblement, le Forum de familles endeuillées, groupe de dialogue entre familles
israéliennes et palestinienmes qui, bien qu'ayant perdu un membre de leur famille
proche dans ce conflit, refusent la haine et la vengeance.

A 18 ans, je me suis engagé dans l'armée israélienne. J'ai prété serment d’allégeance
a I'Ftat comme le font tous les jeunes soldats. J'ai juré de défendre ses frontiéres et de
protéger ses citoyens. J"al prété serment de tout mon cceur. J'y al cru alors et 'y crois tou-
jours. Je déclare pourtant que je ne vais plus servir dans cette armée. J'ai en effet pris
conscience que les actions de Tsahal (acronyme qui signifie armée pour la défense
dTsradl) font exactement le contraire. I'armée israélienne n’assure plus la sécurité des
Israéliens mais 1'occupation et, ce faisant, elle assure en fait leur insécurite.

Des exemples terrifiants et quotidiens démontrent nettement oir sont désormais
placés les intéréts de |'établissement militaire et politique en Isragl : les check-points, les
couvre-feux, les assassinats ciblés, les raids meurtriers sont « expliqués » par des consi-
dérations sur la sécurité mais en réalité n’ont aucun autre but que de perpétuer le main-
tien d'Israél dans les territoires occupés, quel qu’en soit le prix. On peut bien mentir au
monde ef donner aux journalistes, au public, a 'opinion publique, aux dirigeants mon-
diaux des arguments comme la sécurité, la séparation, la réaction aux menaces, etc.,

Elik Ethanan, 26 ans, est actueflement étudiant en lettres
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afin d’expliquer les barrages, les couvre-feux, les murs. Mais on ne peut pas mentir aux
soldats qui se trouvent 1 et qui exécutent ces ordres sur le terrain. Sur le terrain, nous
voyons qu'un barrage sur une route principale, dans un endroit dominé¢, indéfendable,
n'a pas un but tactique précis mais un autre, plus large ; nous savons quun couvre-feu
mis sur une ville aprés un attentat n'a pas un but préventif ; de méme, nous compre-
nons quun mur béti au ceeur de territoires palestiniens ne va pas empécher les terro-
ristes d'atteindre Tel Aviv mais va leur donner des raisons d'y aller. Nous avons vu
comment l'occupation ne produit que la mort et la haine, et comment, en servant dans
une armée d’occupation, c’est cela qu’on choisit de faire. Nous comprernons que la sécu-
rité des citoyens israéliens exige la séparation des territoires occupés.

L'occupation est 1'aporie de la démocratie. Par la distinction établie entre homme et
homme, entre sang et sang, I'occupation est forcément une oppression et dés lors un

. soldat occupant ne défend pas : il opprime. Lt ainsi les soldats se trouvent dans cette
" situation paradoxale ot eux-mémes, par leurs propres actions, menacent la sécurité

des Israéliens. C’est pour cela que je refuse !

Tsahal est devenue une armée terroriste. Une définition largement acceptée du ter-
rorisme parmi les chercheurs de sciences politiques est : I'emploi de force et de violen-
ce non li¢ directement au combat, sans fins militaires précises mais dans un but psy-
chologique. Les actions de Tsahal dans les territoires occupés s'accordent bien avec
cette définition. Pas avec mon serment. Ce jeu du terrorisme et du contre-terrorisme
peut bien étre utile pour les fins de tel ou tel politicien, mais il n"apporte aucun bien
aux peuples qui y sont impliqués. Aujourd’hui, plus qu'une lutte politique, les atten-
tats sont des représailles face aux actions de Tsahal, comme l'a déclaré Zacharia
Zubeidi, un chef des brigades des martyrs d’Alagsa de Jénine dans le quotidien Haaretz
en Israél : il commettra un attentat parce qu'il doit venger le sang de Palestiniens morts,
tout comme Sharon et Mofaz en commettent pour venger le sang israélien. ('est tout.
Ii n'y a plus de raisonnement. Ce cycle de violence et de vengeance ne saurait plus se
justifier par les volontés et les espoirs des deux peuples. Il se nowrrit et se poursuit dans
une inertie qui est son essence, et nous mourons sans vraiment savoir pourquoi, avec
des slogans vides sur nos lévres. Et ¢’est pour cela que je refuse !

L'armée se justifie face aux soldats de plusieurs maniéres, mais aucune justifica-
tion ne dissimule le fait qu’avec notre support un régime d’apartheid s'établit dans les
territoires palestiniens. Cette prise de conscience est difficile et douloureuse car elle
implique la perte de la foi en tout ce que nous avons connu et aimé. Cependant, nous
avons compris que l'armée est guidée par des considérations stratégiques et morales
avec lesquelles nous ne pouvons pas étre d'accord. Nous avons compris qu'au nom de
nos valeurs les plus chéres nous avons donné la main aux représailles, aux pénalisa-
tions collectives, & Yoppression et & I'occupation, et non a la sécurité et 4 la défense. Et
nous avons compris que le gouvernement se permet de faire cela car il sait qu'il peut
compter toujours sur ses soldats. Sur leur fraternité, sur leur camaraderie, sur leur
cenfiance et sur leur volonté. Nous avons compris également que le pouvoir d’arréter

tout cela est le notre. Nous avons perdu confiance dans l'intelligence de nos diri-
geants, nous avons perdu la volonté de mourir pour eux et pour leurs profits. C'est au
nom de la camaraderie et de la fraternité, ces valeurs qui nous disent qu’on n'aban-
donne pas les copains, que nous disons : Non ! Nous n'y allons plus ! Nous n'allons
plus mourir ; nous n'allons plus tuer, il est temps de vivre. Nous combattons une guer-
te qui w'est pas la ndtre, contre des gens qui ne sont pas nos ermemis. Il est temps d"ar-
réter cela. Il est temps qu’enfin le flot monte !

Notre mouvement regroupe six cents soldats et officiers qui ont décidé de sortir de
ce cycle de mort, qui ont compris que 'on récolte les fruits de la haine que T'on a semé
dans les barrages et le long du mur, qui ont compris que pour la défense d'Israél il faut
empécher les gamins de mourir et non pas promettte qu'lls mourront toujours. Vous
me direz que six cents soldats c’est une goutte d’eau dans I'océan et je serai d’accord.
Il est vrai pourtant que 80 % des réservistes censés servir I'armée évitent de le faire, et
beaucoup pour des raisons politiques méme si peu d‘entre eux l'affirment clairement.
Aujourd’hud, I'occupation menée par le gouvernement israélien constitue une véritable
menace pour Iexistence d'Israél, dont 25 % de la population est déja partie ou est en
train de partir et ot1 20 % des business sont-sur le point de faire faillite. Tout ce qui est
bien et bon dans IFtat d'Israél meurt face & 'occupation ; les droits de 1'homme, le droit
de penser autrement, le respect d'autrui s'effacent derriére une logique militaire qui
comprend la victoire comme un décompte de cadavres, sans comprendre quapres la
mort il n’y en pas une seconde. Cetx qui se soucient du bien-étre d'Tsragl doivent com-
battre, fion les Palestiniens mais I"occupation. Ce point de vue est reconnu et accepté
par de plus en plus de gens. 80 % de la population juive en [sraél approuve le départ
des colons et I'établissement d‘un Etat palestinien. Mais dans le climat politique actuel
qui régne en Israél et dans le monde cette volonté se transforme en désespoir.

Nous, nous voulons proposer & cette masse tune voix, une alternative au désespoir ;
nous voulons dire : « Nous pouvons changer les choses [ »

Tant qu'il y a une personne qui écoute, nous allons crier : « Réveillez-vous ! Assez
de honte ! » Tt nous allons le crier dans les rues, sur les places, derriere les murs et les
barrages, de I'intérieur des prisons s'il le faut, jusqu'a ce que la mort ne régne plus en
Israél ni en Palestine.

Mais pour cela nous avons besoin d’aide. Matérielle bien sfir, mais, plus important
encore, morale : de soutien, d'intérét. Signez les pétitions, manifestez, écrivez aux pri-
sonniers, montrez-nous que quelqu’un s'intéresse a nous, merci. 1



INTERVENTION DE

Gai Elhanan

J‘e m'appelle Gai Elhanan, j'ai 25 ans, je suis étudiant au département d'études théa-
- trales a l'université, et je suis membre du Forum israélo-palestinien des familles
endeuillées ainsi que de Courage de refuser. Mon parcours concernant la situation en
Israél et le conflit commence en 1997, quand jai commencé mon service militaire, et
qu’un mois plus tard j'ai perdu ma sceur dans un attentat-suicide a Jérusalem. Mes frois
ans de service ont été des années de réflexion profonde sur la société & laquelle jappar-
tiens et une lutte continuelle pour m'y intégrer. En tant que « frére endeuillé », I'armée
m'accordait un statut spécial qui m'interdisait par exemple d’aller au Liban, ou de deve-
nir officier combattant. L'acces & I'excellence m’était ainsi refusé. Cette société, qui depuis
sa naissance glorifie la guerre — ce qui entraine l'engagement stupéfiant des jeunes gar-
cons & risquer leur vie — et perpétue le mythe du soldat héros, n’offre pas d'autre cadre
pour 'usage des capacités des jeunes, partagés entre ceux qui participent et les autres, les
parasites voire les vivants. ("est, depuis toujours, une fagon d’éduquer les gens a la guer-
re. Au sein des familles comme a l'école. Une manidre de perpétuer Iidée que 1'Titat
dIsraél et I'lsraélien sont menacés et en lutte permanente pour la survie.

J'étais désespéré par la société israélienne et par moi-méme dés lors que je voulais
moi aussi, & un moment donné, appartenir a cette sorte d’excellence. Apres ces trois
ans, je laissais un peuple épuisé par ses guerres, habité par un complexe de défense
qui continue a faire mal. Ce peuple maintient une éducation de défense, d'isclement,
de sanctification de Ja distinction, qui conduit au racisme absolu. Bien qu'il soit clair,
& quicenque observe de l'extérieur, que I'on peut faire autrement, le peuple israélien
continue a4 nuire et & se nuire par sa vision séparatrice — entre Talestiniens,
Palestiniens ayant la citoyenneté israélienne et sans doute aussi Juifs d’origine arabe
et entre « Blancs » : Juifs d"Furope et des Etats-Unis. Bt cela au profit de nos dirigeants
et servant a leurs intéréts politiques mégalomaniaques et économiques.

Gai Elhanan, 25 ans, est étudiant au département d'études théitrales
de l'université Paris-Viif
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Je fais partie de la neuviéme génération vivant a Jérusalem du c6té de ma grand-
mére paternelle. Mon grand-pére paternel, originaire de Hongrie, est un des rescapés
d’Auschwitz, et mon grand-pére maternel était général dans l'armée israélienne
en 1967. Tl fut ensuite membre de la Knesset (le Parlement israélien) et a été I'un des
plus importants militants pour la paix. Fn 2000, ce fut le début de la deuxiéme Intifada
et peu aprés Ariel Sharon a gagné les élections. Cela a encore aggravé ma déception
vis-a-vis de ce pays, de cet Etat et de ce peuple. Puisque je n’ai pu trouver du coté
israélien un partenaire pour un dialogue de paix, j'ai tourné Je dos.

Lorsque mes parents ont rejoint le Forum des familles endeuillées et y ont com-
mencé une vaste activité politique, j'ai regagné espoir. Peu a pew, j'ai vu que cette acti-
vité les faisait revivre et revenir d’une tristesse terrible, d'une difficulté a retourner a
]a vie normale aprés avoir subi un tel malheur. Le Forum des familles endeuillées exis-
te depuis 1995 et comprend 500 familles palestiniennes et israéliennes. Nous croyons
qu'en dépit de la douleur, c’est par la connaissance de l'autre que nous pourrons ter-
miner ce conflit. Nous nous présentons avant tout comme des méres, des péres, des
fréres, des sceurs, et plus seulement comme des adversaires. Nous avons le méme
sang, la méme douleur et le méme avenir, -

Nous effectuons de nombreuses activités qui ébranlent le fondement méme de nos
deux sociétés :

— des donations mutuelles de sang, en Israél et dans les territoires oCcupés ;

— des centaines de conférences dans des écoles et de rencontres entre Israéliens et

. Palestiniens ;

— le projet Hello Peace, gréce anquel un Isra€lien et un Palestinien peuvent se patler
et se connaftre en appelant un numéro gratuit. Depuis octobre 2002 plus de
800 000 minutes de conversation israélo-palestiniennes ont été comptées ! Imaginez
oll nous en serions si les politiciens des deux cotés avaient fait de méme.

Deux aspects constituent la base de notre travail : premicremert, le développe-
ment de V'écoute. Les deux publics nous prétent une oreille complaisante, de par un
respect primordial et indéfectible pour ceux qui ont payé le prix le plus cher. Nous
gagnons donc la possibilité d’étre entendus par presque tous les Israéliens : un rare
privilege dans un pays oit le débat politique est pratiquement réduit & néant. Nous
leur disons : « $i nous pouvons patler, tout le monde le peut ! » Deuxiemement : I'ami-
tié. On n’a pas besoin d’étre qualifié pour faire la paix. Cane sapprend pas. C'est une
capacité qui existe dans chacun de nous. La vraie paix se fera avec des individus. Sur
le papier, la paix existe aujourd’hui entre I’Egypte et Isragl, mais elle est toujours en
train de se faire entre les Israéliens et les Egyptiens. Et entre les Israéliens et les
Palestiniens aussi.

J'ai connu, dans le Forum, Ali Abu Awad, de Bet Umar, prés de Hébron. Il est 'un
des membres palestiniens de ce groupe et un homme courageux. Il a perdu son frére,
Youssuf, tué par un soldat israélien au check-poinf sans aucune raison apparente, et Tui-



méme a été touché par la balle d'un colon. Ensemble, nous avons effectué plusieurs
activités, portant tous les deux la méme voix.

Quand j'ai entendu parler de Courage de refuser, je me suis dit qu'il y avait 13 une
voix comparable & celle du Forum, par l'efficacité du message et par son impact, au
travers de laquelle je pourrais patler et me faire entendre.

Les réactions favorables des jeunes soldats et des réservistes ainsi que celles
d’autres Israéliens sont étonnantes : il semble qu'ils attendent justement une voix
qui viendrait de chez eux. Qui leur dirait qu'il est possible et permis de ne plus
considérer 'adversaire comme tel, mais comme un partenaire, quelquun dont la
douleur engendre la nétre, et le seul avec qui nous pouvons construire un avenir
meilleur. Je regois des échos aussi favorables quand je parle aux Israéliens que
quand je parle aux Palestiniens.

Le service militaire est, en Israél, un laissez-passer pour la vie civile sans lequel
" on est carrément exclu de la société israélienne telle qu'elle est awjourd’hui. Le cri-
tére n’est pas seulement de faire ou de ne pas faire son service militaire : il y a une
échelle d’excellence au sommet de laquelle se trouvent les pilotes, les membres des
unités d’élite et les autres soldats combattants, et a la base de laquelle une majorité
des fidéles sont les personnes qui se retrouvent dans des positions admindstratives,
techniques, etc. Cette échelle représente la hiérarchie sociale en Israél, dolt 'impor-
tance d"un service militaire digne de ce nom. La quasi-totalité du pays et de la société
israélienne est dirigée par des ex-généraux et des ex-officiers de I'armée. Ils sont 4 la
téte des maisons de retraite, des lycées, des hopitaux, des universités. L'armée est
I'intermédiaire absolu pour la réussite. Pour dire les choses briévement, la société
israélienne est profondément militarisée. D¥oit la grande importance d"une autre voix
des soldats.

On murmure, de fagon de plus en plus incertaine : « On va servir notre payvs. » Ce
murmure devient un sifflement, puis une voix faible et incompréhensible, puis un
grand point d'interrogation. Une fois au check-point, on voit bien que ces barrages, bri-
colés de fagon pitoyable, ne servent guere i la défense, ni d'Israél ni méme du soldat.
Ils sont en fait une fagon de punir la population palestinienne et de stimuler, volon-
tairement ou non, la fabrication de kamikazes. Ainsi le barrage est un outil d"humailia-
tion qui améne de fagon linéaire a chaque attentat, et qui sert a perpétuer 1'état de
guerre et jamais 4 défendre Israél.

Quand je suis allé chez Ali la premiére fois, nous sommes allés manger. Comme il
y avait deux végétariens parmi nous, Ali est allé acheter des produits et m'a invité a
aller avec lui au centre du village. J'avais peur. Mon apparence israélienne était bien
claire, avec lui, dans sa voiture. Mais lorsque Ali s’arrétait devant chaque passant en
lui disant : « Tu fe rappelles de Gat dont je +'ai parlé ? Le voili ! » Et lorsque prés de vingt
personnes sont ventes me serrer la main, la peur a disparu comme si elle n’avait
jamais existé. Dans la colonie de vacances organisée par le Forum pour les enfants de
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ces familles endeuillées, la paix entre eux s'est faite automatiquerhent. Et puisil y a eu
un attentat & Jérusalem et les enfants sentaient que quelque chose avait changé dans
les regards des adultes, quelque chose qui allait peut-&tre les obliger & ne plus jouer
ensemble. Lattentat avait été commis par un cousin lointain de deux enfants du
Forum présents. Leur pére est un chirurgien qui travaille dans I'hopital israélien, et il
est souvent le premier arrivé pour soigner les victimes ; lui-méme a perdu son pere,
tué par des soldats. Cependant, lorsqu’on a appris qu'ils venatent tous de Ja méme
famille, les enfants se sont tenus encore plus fort qu'avant.

J'ai été animateur dans une autre colonie de vacances, au nord d'Israél, qui
regroupait des enfants de trois villes : Roch Pinna, une ville majoritairement juive ;
le kibboutz Kfar Hanasi, et Touba, un village bédouin. J'y ai rencontré Zaher, un
enfant bédouin remarquable. Il a 11 ans, et il m’a appris mes premiers trois mots en
arabe : arbre (chajara), voisin (jiraan) et éléve (taalib). Je continue cet apprentissage a
'université. Nous avons fait une piéce de théatre, d'apres Romiéo ef Juliette. On a
changé la fin, évidemment. Zaher jouait le réle d’Ahmed, d'un village arabe dun
coté de la vallée, et Renana jouait Shiri, une fille d'une ville israélienne juive de
l'autre coté. Zaher, qui ne parlait pas hébreu, se donnait complétement au rdle,
enchantant tous le monde par une timidité touchante. A la fin du spectacle, une
autre fille juive, qui jouait le réle de la sceur de Juliette, m"a demandé si 'on pouvait
faire en sorte que Zaher tombe amoureux d’elle. Ainsi, sans méme pouvoir se par-
ler, et malgré les différences socio-économiques si vigibles, pendant une semaine,
des liens d’amitié se sont créés naturellement.

Faire que sept millions d'Israéliens et six millions de Palestiniens se connaissent
demande beaucoup de temps, et de soutien. Et pourtant, il ne faut souvent quun
[sraélien, un Palestinien et deux cafés pour faire changer beaucoup le paysage. Pour
casser un mur, culturel, social, mental et, bien évidemment, ce Mur de la honte. Je vou-
drais préciser wn dernier point : Israél ne pourra pas vivre debout tant que la vie en
Palestine ne sortira pas de son état de pauvreté et de misere.

Et on ne peut pas étre pro-israélien sans étre pro-palestinien, car les dewx sont liés.
L'un ne survivra pas sans I'autre. 1
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Majed Bamya

uJe suis né en 1983 dans les Fmirats arabes unis. Ma famille s’est installée en Tunisie aprés Ja guerre du
Golfe, puis en Jordanie quand j'avais 11 ans, pour se rapprocher de mon pére, et deux ans plus tard je suis
rentré en Palestine,

En 1996, j'al pu, enfin, revenir sur ma terre. Je vivais & Ramallah et étudiais & Jérusalem-Ouest, au Lycée
frangais de Jérusalem. Ce lycée avait une caractéristique exceptionnelle : la majorité des professeurs étaient
israéliens et Ja majorité des éléves étaient palestiniens. Cette expérience m'a formé, m'a rendu confiant dans
le fait gu'une paix est 4 la fois possible et vitale, et que la coexistence est porteuse d'avenir et de vie. En 2001,

, un an aprés le début de la denxitme Intifada, ayant obtenu mon bac, je suis venu en France pour y faire mes

études universitaires. Aujourd’hui j'af obtenu ma licence en droit et membre de 'Union générale des étu-
diants de Palestine (Gups), pour la section de Paris.

Nous ne sommes pas venus vous offrir une illusion ou un réve inaccessible, mais bel et bien 1ne réali-
té alternative. Notis sommes venus vous dire que nous ne somumes pas condarmnés 4 ka guerre ; que la paix
est possible. Pour cefa nous avons besoin de votre scutien. Ce soutien doit émaner de votre conscience de
la justice de notre cause, de votre coeut, de ce senfiment que ce qui arrive ne peut perdurer, qu'il est temps
d'avoir le courage d'aller de avant, qu'il est temps pour les Palestiniens d’obtenir leurs droits, de vivre
dans leur Ftat dont ils révent depuis si longtemps, et temps pour les lsracliens de se libérer de I'occupation
qu'ils nous imposent pour pouvoir vivre,

Iy aunsujet qui me préoccupe, <'est Ja montée du communautarisime. J'ai entendu cette phrese incroyable:
il estnormal que les juifs soutiennent Israél et que les musulmans soutiennent Ja Palestine. Mais pour nous,
il ne s"agit pas d"un conflit religieux, mats d'un conflit national, destiné & mettre fin 4 l'acoupation.

Aujeurd’hui vous avez la preuve que ce combat fédére des persormes de toutes les religions, de toutes
les nationalités, mais surtout qu'il rassembie des Israéliens et des Palestiniens qui révent de paix.

Chacun & donc un choix, il ne s'agit pas d'un combat entre deux camps mais entre deux visions de
l'avenir. Nous sommes des étres humains dotés de rafson, nous ne pouvons laisser notre religion, notre
nationalité ou notre race nous dicter nos choix, cest le réle de notre conscience, et il faut la Jaisser s'expri-
mer. Notre peuple lutte pour obtenir sa liberté, pour créer son Ftat, il lutte contre I'occupation, contre la des-
truction de son identité et de sa cause. C'est pour ces raisons qu'il faut scutenir notre lutte, et rul ne doit
expliquer son soutien par sa religion ou se cacher derriére sa religion pour mépriser notre cause.

Ces derniéres années nous avons souvent entendu parler de ce réve d'un nouvean Moven-Orient, Le
nouveau Moyen-Orient commence par ia libération de la Palestine et non pas par 'occupation de I'lrak.
Cette logique du droit de la force anéantit notre conception de la justice, du droit et de la morale. Elle est en
coniradiction totale avec nos religions car la foi repose sur ces mémes fondements, méme s certaing —
musulmans, juifs, chrétiens — manipulent leurs religicns pour semer la haine et récolter la mort. Nons
avons fait un autre choix, celui de chercher, ensemble, les moyefis qui permettraient & nos peuples de faire
la paix. Cette nouvelle génération palestinienne ne doit pas étre une nouvelle génération sacrifiée, nous
n'avons pas le droit de laisser de nouveau ce lourd héritage 4 nos enfants. Mais la paix a des conditiens,
pour qu'elle soit durable et pour éviter d'avoir sauver une génération pour en sacrifier plusieurs.

Majed Bamya, 20 ans, actuellemeant étudiant en droit et membre de la Gups 4 Paris
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Certains nous demandent de choisir entre la paix et la justice. Oublier la justice pour sauver la paix, ou
faire la guerre pour sauver la justice. Nous ne ferons ni 'un, ni I'autre, car accepter une paix a n'importe
quel prix serait trahir les morts, et faire la guerre encore une fois serait trahir les vivants, les condamner &
une nouvelle mort, plus absurde, plus destructrice.

TLa Déclaration des droits de 'homme et du dtoven de 1789 énonce quatre droits naturels et impres-
criptibles : la « liberté », la « propriété », la « sfireté », of la « résistance 3 'oppression ». Nous avens &€ pri-
vés de notre liberté, V'occupant a démoli nos maisons et envahi notre InHmité, notre sécurité est constam-
ment menacée, et on voudrait nous faire renoncer & nofre drait de résister.

Nen, nous allons continuer A résister, et aujourdhui cette réunion nous permet de faixe entendre une
autre voix, elle est une nouvelle facon de résister. Vous le savez, Israél veut la séeurité, et nous Palestiniens
voulons la liberté. -

Cen'est pas inconciliable ; au contraire, ¢'est complémentaire. Mais la séeurité ne peut étre un préalable
4 la paix, elle ne peut que résulter de la paix. Israél ne peut justifier loccupation par la continuation de la
résistance ou les actes de violence, c’est 'occupation qui justifie la résistance et qui engendre la violence.
Mettre fin & Voccupation, cest le seul moyen de faire la paix et seule une paix négocice, acceptée, asstirexa
& Israél sa séeurité.

Nous sommes réunis ici non pas parce que nicus connaissons la paix, mais parce que nous ConMajssons
la guerre, et nous n'en voulons plus. Nous avons puisé dans nos souffrances non pas pour faire resurgir
plus de haine, mais pour vous faire comprendre |'urgence de mettre fin 4 ce condlit. Cette solution ne peut
étre que 'application du droit international. Malheureusement, je constate qu’au lieu de chercher & mettre
définitiverment fin 3 L'occupation, on a demandé de nouvelles concessions & l'occupé. Une paix ot les
Palestiniens auront 3 reconnaltre les colonies ou & renoncer a leurs drofts, serait condamnée & ne pas durer.
Nous ne pouvons pas Jgitimer I'occupation ou 'exil car cette solution-la serait illusoire, injuste, au lieu
d’annoncer la paix elie ne fera que préparer la guerte.

1 faut briser le silence pour créer une bréche dans le désespoir, ¢'est-&-dire utiliser le dizlogue pour res-
taurer Iespoir. Il faut que la société israélienne comprenne ce message et que notre peuple l'entende. Nous
défendons nos droits et 1a société isradlienme doit comprendre que nous ne savons pas nous agenouiller, que
nous vivons des moments historiques qui déboucheront soit sur une coexistence réelle, soit & une mort com-
mune. 11 faut que cette société sache qu'elle a une responsabilité, celle de combattre I'occupation. Ariel
Sharen ne croit pas au dialegue, il ne veut pas Ja paix, il incarne pour nous le pire. T'élire c’est nous éloi-
gmer de la paix, de I vie, c’est une fuite vers la mertparce qu'on n’ose pas la vie, parce qu'on préfére la ven-
geance au vrai courage, la haine aveugle  la capacité de voir 'autre. Heureusement quelques-uns portent
ce flambeau frés lourd de la coexistence, cette société doit suivre cette flamme de I'espoir pas le feu de la
colére et delahaine. Notre société palestinienne doit continter a parler aux Isradliens, a défendre ses droits
par un mouvement populaire. Elle doit expliquer que nous cherchons & construire notre Etat, pas & détrui-
te, que notre existence ne menace auctne autre existence.

Certains croient 4 la force des murs. Nous savons que ce 'est pas en emprisormant un peuple qu'on
réussit & le vaincre. Les prisons istaéliennes n'ont pas réussi, le mur échouera. Le monde doit se révolter
contre ces méthodes barbares et humiliantes, contre cette violation constante, non seulement du droit mais
de notre dignits, cette destruction méthodique de netre avenir. Ce n'est qu'avec le soutien de la commu-
nauté internationale qu’on pourra détruire ce mur. Nous pouvons créer des ponts, donner une chance 4 I'es-
poir, faire quelques pas, mais ce chemin neus ne pouvons pas le faire seuls, nous avons besoin de vous, et
le monde a besoin de paix, surtout dans ce coin du monde.

Dans tout ce qui a éé dit, il y a un mot d"une particuliére importance, ce n'est pas « espoir » ou « ave-
nir » ou meme « paix » ; Cest le mot « nous », qui transcende les camps, qui unit tous cewx qui luttent pour
mettre fin 3 cette occupation et nous permettre de vivre en paix. Ce « nous » qui veut dire que nous avons
un intérét commun et un avenir commun. Ce « nous » qui veut dire que la paix est non seulement possible,
mais nécessaire. 1
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Tareq Sadeq

On vous parle au nom d'une autre voix, une génération qui représente l'avenir
et qui est pourtant privée d"un bel avenir, cette voix est celle de la jeunesse.

Flusieurs générations de jeunes Palestiniens ont vécu toute leur vie sous 'occupa-
tion. Celle-ci touche toute la population, mais trés particuliérement les jeunes : dune

. part, 'éducation est une cible de la politique israélienne, qui détruit les universités, les

établissements scolaires et arréte les étudiants ; d’autre part, la situation économique
est tellement dégradée qu'elle pousse des Palestiniens et notamment beaucoup d’étu-
diants & quitter leurs établissements scolaires.

Les check-points sont le calvaire de la vie quotidienne en Palestine, ils coupent les
territoires palestiniens en morceaux, et il arrive que les Palestiniens y passent des
heures, au gré de 'humeur des soldats qui les contrélent. ..

I y a dix ans, apreés la signature des accords d’Oslo, on nous a dit : « La paix est a
vous, la jeunesse ; I'avenir vous appartient, alors ¢’est a vous de construire votre futur
Etat. » On s’y est mis, mais quelques mois plus tard on s'est retrouvé dans des grandes
prisons, soumis a des blocus répétitifs. Maintenant, on nous dit encore une fois : « Vous
aurez la paix sur une partie de votre terre ; Ariel Sharon, cet homme de paix, va se réen-
gager & respecter la feuilie de route et va se retirer de Gaza », oubliant que cet « homme
de paix » continue sa politique d’assassinats ciblés pour provoquer une escalade de vio-
lence. Ces assassinats sont prétextes a des incursions destinées a détruire les infrastruc-
tures des Palestiniens et 3 leur interdire tout développement possible.

Le mur en cours de construction en Cisjordanie ne sert pas la sécurité mais annexe
de plus en plus de terres a Israél. Ce mur sépare les Palestiniens des Palestiniens, les
agriculteurs de leurs champs, les éléves de leurs écoles, les malades de leurs hopi-
taux... La construction du mur menace aussi de transfert plus de 400 000 Palestiniens
qui, aprés son achévement, se trouveront a vivre dans des enclaves.

Il na pas suffi & Israél d"avoir chassé 900 000 Palestiniens de leurs villes et villages
en 1948, il a poursuivi en les massacrant dans leurs refuges qu’étaient les camps de
Sabra et Chatila, puis & Jénine, & Rafah, etc. C'est une nouvelle génération qui encore
une fois a été contrainte de partir.

Tareq Sadeq, 24 ans, né a Ramallah, a poursuivi des études d’économie a Bir Zeit
et prépare un doctorat en France depuis trois ans
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Comment voulez-vous que ce mur assure une solution au conflit alors quil
empéche la création d‘un Etat palestinien viable ? Comment voulez-vous que ce mur
assure la paix alors qu'il arrache des milliers d’oliviers, symboles de la paix et de la
justice ? Comment voulez-vous que ce mur assure la sécurité des Israéliens alors qu'il
prive les Palestiniens de toute sorte de vie normale ?

Ce mur est une solution unilatérale au contlit ; il ne pourra jamais étre une solution
pour une paix durable ; il empéche toute possibilité de dialogue entre les deux peuples.
Depuiis quand la paix vient-elle par la séparation des peuples ? La paix vient par un dia-
logue qui respecte le droit du peuple palestinien et le droit international.

C’est pour ces raisons que nous nous adressons a vous, nous jetnes Palestiniens et
Israéliens, afin de vous demander votre soutien et votre solidarité pour faire cesser
cette occupation, pour mener des actions qui ne se limitent pas aux seuls discours,
pour que I'intervention internationale soit plus forte que la voix de I'occupation, pour
que les communautarismes ne construisent pas ici des murs entre vous ! On s'adresse
& VOUS non pas pour gue vous soyiez pro-Palestiniens ou pro-Isra€liens, mais pour
I'instauration de la justice et du droit, en Palestine et dans le monde entier. 1

Prise de parole de Pascal Lederer

Etix et Gar Ethanan sont devx jeines gens qui nous arrivent d'lsragl.

D'oit vient que leurs paroles entrent en nous comme un grand vent d'air pur ? D'oii vient
que quelque chose en nous se défait, et gu'il nous vient une envie de pleurer 7

Depuis longtermyps, trop longlemps, ce qui nous vient d'Tsra] nous opprime ef nous angoisse.

Trop longtemps que le visage d'Israél est celut du soldat, efficace et professionnel, qui épau-
le ef qui tire dans la foule, du tankiste qui écrase et qui Eventre les maisons palestimiennes, ou
qui envoie ses obus dans une foule de civils pacifiques. ..

Trop de sang, trop de cris : ce qui vient d'Israél nous fait mal...

Et voili que ces deux jeunes gens nous parlent courage et humanité, nous parlent dignité,
fraternité et bonté... Alors, grice  Elik et Gai Elhanan, on se dif qu’on a quand méme, malgré
fout, raison d'espérer. 1

Pascal Lederar, universitaire 4 Paris-Sud, est l'initiateur de la pétition Une autre vaix juive.
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Silence

T N T e g

S ilence,

Ty résonnes partout
Dans ce vide
Qu'ils creusent en nous.
73-has les homimes ¢ endorment
Entassés les uis sir les unis
Comie Une Masse difforme.
Silence,
Tu perces Tentement
Ton chemiti
Dans le ceeur des enfanis
Ef dans le mien.
Pas de mots, pas de voix,
Pas de cris, pas de pleurs,
1wy aplus qu’ e ombre I
A qui on a arraché le cazr.
Silence, tu as bercé ma fendre enfance, -
Ty, étais 1@, dans chaque TéDe, chaqu.e cauiche i
En enlevant les sons A4X mots que je pronor

En enlevant le sens i tant de belles histoires.

Silence,
Jene conmiis que e soT de tes pis; .
Le tombea que tit CTEUSES en dessous de mes Pas.
Silence,
Tui as tout tué,
Mon enfanice
Et mes SOUrres,
Mon. innocence
Et mes dékires,
e réve et L'espoir
Qui m'ont permis de croire.
ce |
?Ziiqce ’que i cessé d‘appeler, de CTiET, di hurler
O est-ce toi qui a cessé de comprendre
Ce 1'est pas tant que j'ai cessé,de parller;t o
Clest qu'on d gimplement Cesse e m'entendre.

PoiME DE MAJED BAMYA

Tiré du recueil Les Champs du silence,
éditions Société des écrivains, 2004

DEUXIEME PARTIE

Contributions
et textes
de présentation

Nous présentons ici trois textes qui illustrent ce Jong combat commun mené par
des citoyens des deux pays en faveur du dialogue et dune paix juste et négociée, ainsi

que les deux manifestes publiés dans le quotidien Haaretz en 2001, I'un par des
lycéens, l'autre par les soldats de Courage de refuser.

Yuval Lotem nous a envoyé la « Lettre au soldat anonyme » reproduite ici. Il est
le premier des soldats a s'étre élevé contre 1'ordre de servir dans les Territoires occu-
pés. Cette lettre lui a été adressée alors qu'il se trouvait emprisonné pour avoir refusé
de servir dans la prison de Meggido, située en decd de Ia Ligne verte mais qu'il savait
détenir des Palestiniens. Lieutenant de réserve, il a connu la prison & deux reprises
pour insubordination. La letire était écrite en anglais par un détenu palestinien, Imad
Saba, arrété le 12 décembre 1995 sans quaucune charge n’ait été retenue contre lui,
sans avoir droit & un proces et sans que sa détention soit limitée dans le temps. Seule

accusation des autorités israéliennes : il était un membre actif du Front populaire de
Jibération de la Palestine.

Un bref article du journal Al-Quds daté du 8 juillet annonga qu'un soldat israélien
qui avait refusé de servir 8 Meggido avait été condamné au cachot. L'article, qui fai-
sait huit lignes, précisait quun lieutenant avait déclaré : « Je préfere étre prisonnier que
gedlier de prisonniers politigues incarcérés sans jugement. »



Nurit Peled, professeur d'université en sciences de 1'éducation, fille du général
Matti Peled — un militaire israélien de haut rang devenu aprés 1967 un farouche
opposant au processus de colonisation — et mére d’Elik et Gai Elhanan, est une mili-
tante pacifiste israélienne de longue date, colauréate en 2001 avec Izzat Ghazzawi du
prix Sakharov, un prix de la paix décerné a Strasbourg par le Parlement européen. Elle
est membre du Forum des familles endeuillées, car elle est aussi la meére de Smadar
Elhanan, tuce a I'dge de quatorze ans lors d'un attentat-suicide commis & Jérusalem en
septembre 1997. Le discours que nous publions a été lu le 3 mars 2004 devant une
commission de 1’Assemblée nationale, oli une délégation d'Israéliens ceuvrant pour
une paix fuste a ét¢ reque a l'invitation de trois députés (Verts, PCE et PS).

Izzat Ghazzawi, écrivain palestinien né en 1951, est professeur duniversité a
Bir Zeit et fait partie du bureau exécutif du Conseil palestinien pour la justice et la
_paix, lauréat du prix international pour la liberté d’expression attribué en 1995 a
‘Stavanger. Censuré et emprisonné a plusieurs reprises par les autorités israéliennes, il
a écrit des romans et des nouvelles, organisé et présidé la premiére conférence inter-
nationale des écrivains en Palestine. Il a vu également sa vie marquée par 1'assassinat,
par 'armée israélienne, de son fils Ramy, 4gé de 16 ans alors qu'il se trouvait dans la
cour de son école. Il n'a cessé de nourrir un dialogue avec Israél et des écrivains israé-
liens comme Horvitz Yaer ou Abraham B. Yehoshua. Il continue & militer en faveur
d’une paix juste reposant sur la reconnaissance des droits et le respect réciproque entre
les peuples israélien et palestinien.

En récompensant I'lsraélienne Nurit Peled-Elhanan et le Palestinien Izzat
Ghazzawi, le Parlement européen entendait encourager le dialogue et la recherche
d'une solution négociée au Proche-Orient. De par leur vie personnelle, leur drame et
leur souffrance, mais aussi leur invitation au dialogue et leur appel au respect de
'autre, Nurit Peled et Izzat Ghazzawi concrétisaient pour le Parlement européen
I'« espérance d'une solution négociée et pacifique du conflit entre Palestiniens et
Israéliens », mélant leurs efforts pour endiguer le déchainement de haine entretenu
par la politique jusqu’au-boutiste du gouvernement israélien. '

Les Iycéens qui ont publié la lettre reproduite ici étaient & 1'origine au nombre
de 63. Un an plus tard ils étaient 216, de 15 4 18 ans. Plusieurs ont été condamnés depuis
a plusieurs mois de prison pour avoir refusé d'intégrer I'armée, et six d’entre etox défé-
rés en cour martiale, pour la premiére fois en Israél — dont le plus connu est Jonathan
Ben Artzi, le neveu de Beniyamin Netanyahou, emprisonné depuis plus d'un an.

Outre les 600 soldats de Courage de refuser signataires de la Lettre
des combattants, rejoints récemment dans leur combat par plusieurs pilotes et
membres des unités d’élite de I'armée, le mouvement de refus compte actuellement
quelque 350 jeunes objecteurs de 15 a 18 ans, représentés par le collectif Yesh
Gvul et par un collectif de familles, le Forum des familles de refuzniks. Ces jeunes
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.. ensemble contre 'occupation

gens — qui sont soit des pacifistes refusant d’accomplir leur service militaire, soit des
objecteurs de conscience « sélectifs » refusant de servir derriére la Ligne verte — se
sont élevés contre Vidée de devenir des « soldats de I'occupation », de « prendre part i
Voppression continue di peuple palestinien », et de cautionner un « gouvernement qui sape
les valewrs de la démocratie et les chances d'une paix fuste dans la région », « menant des
actions contraires i la morale humaine et violant les traités internationaux ratifiés par Isragl>».
Treize autres jeunes réfractaires sont actuellement en prison.

En 2003, Amnesty International, 1a Fédération internationale des ligues des droits
de 'homme (FIDH) et la Ligue des droits de 'homme (LDH), Solidaires des Israéliens
contre 1'occupation (Sico), ainsi que les organisations israéliennes Yesh Gvul (organi-
sation d’objecteurs israéliens) et Gush Shalom (Le Bloc pour la paix), « rappelant jue la
justice est indivisible », réclamaient la « libération immédiate de Jonathan Ben Arizi ef de
Haggni Matar, exigeant que soit reconny levr droit & I'objection de conscience comme le stipule
Varticle 18 du Pacte international velatif aux droits civils ef politiques (PCDCP) signé par
U'Etat d'Israél », et appelaient & une « manifestation de solidarité avec les objecteurs israé-
liens ». La FIDH et Sico langaient égalemerit une pétition de soutien — hélas toujours
d’actualité et que nous reproduisons plus loin —, au moment du procés qui a vu les
cing jeunes réfractaires condamnés a de lourdes peines. 1



Lettre
d’un Palestinien
a un soldat anonyme

« Qui tes-vous ? Qui étes-vous, officier ?

Je veux vous écrire, mais d’abord je veux savoir qui vous étes. Savoir ce qui vous
a poussé a faire ce que vous avez fait. |'ai besoin de savoir comment vous en &tes arri-
vé a cette décision qui témoigne de vos principes. Comument se fait-il que vous ayez
opté pour la rébellion de maniére aussi inattendue ? Qui étes-vous ?

Quel est votre nom ? Ot vivez-vous ? Que faites-vous ? Quel age avez-vous ?
Avez-vous des enfants ? Aimez-vous la mer ? Quels livres lisez-vous ? Que faites-vous
en ce moment méme dans votre cellule ol vous étes emprisonné ? Avez-vous assez de
cigarettes ? Y a-t-il quelqu'un dehors pour s'identifier 4 vous ? Vous demandez-vous
si cela en valait la peine ? Quels sentiments emplissent votre dme, prise au piége entre
les murs nus qui se referment sur vous ? Est-ce que je vous connais ? Nous sommes-
nous croisés ? Voyez-vous la hune et les étoiles de votre fenétre ? Vos oredlles se font-
elles au cliquetis des clés, au grincement des serrures, au fracas des portes de métal ?
Que vous ont-ils dit en cour martiale, et qu'avez-vous répondu ?

Dans votre sommeil, voyez-vous les champs de blé et d’avoine onduler sous le vent ?
Voyez-vous les plaines de tournesols qui enchantent les yeux de leur couleur jaune, verte
et noire, tandis que le soleil briile ? Vous souriez dans voire sommeil, les murs s’effon-
drent, et quelqu'un d’anonyme vous fait signe de loin ! Qui étes-vous, lieutenant ?
. Pourquoi accordez-vous tant d'importance a la question des détenus administratifs ?

Ma liberté vous est-elle si chére ?

Texts envoyd au meeting du 31 mars par le lieutenant israélien Yuval Lotem, fe premier
des objecteurs de Lourage de refuser. Cette lettre est ia traduction d’un message que luf
@ adressé un détenu palestinien alors qu'il venait d'éfre incarcéré, aprés condamnation
en Cour martiale, pour avoir refusé d'effectuer son service dans une prison retenant des
Palestiniens sans jugement. Les deux hommes ont entretenu une correspondance
depuis leurs prisons, puis se sont rencontrés et sont devenus amis.

ot

. ensemble contre I"'occupation

Le rdle de geblier vous aurait-if été si dur ? Une semaine, ou deux, trois au maxirmum,
et vous auriez achevé votre période de réserve avant de retourner 4 la vie civile.

Vous auriez méme pu rester silencieux, dominer votre colére, garder pour vous ce
que vous pensiez. Vous auriez pu étre un gedlier courtois, traiter les détenus avec civi-

- lité, vous montrer humain. (Jue se serait-il passé si vous 1'aviez fait ?

Ainsi donc, qui étes-vous ?

Comment les gardiens vous traitent-ils ? Votre femme, ou votre amie, vous rend-
elle visite, comme votre mére ou vos enfants ? Ecrivez-vous des lettres ? A qui ?
Comment commencez-vous une lettre a la femme que vous aimez ? Pensez-vous &
moi ? Qu'est-ce que ma liberté signifie pour vous ? A vos yeux qu'est-ce que la liber-
té en général ? La « sécurité d'Etat » n’a-t-elle pas d importance a vos veux ? Et si jétais
vraiment un terroriste ? Que diriez-vous alors ?

Navez-vous pas de regrets ? N'avez-vous pas eu des doutes quand ils vous ont dit :
« Ils sont dangereux, ils appartiennent au Hamas, au [ihad islamigue, au Front populaive de
libération | Ne faites-vouis pas confignce & vos services de sécurité 7 Pensez-vous vraiment gue
nous jetons des innocents en prison 7 » ~

Qui étes-vous ?

Dormez-vous en ce moment ? Ou bien étes-vous allongé, contemplant le plafond,
perdu dans vos pensées ? De quelle couleur sont vos yeux ? Etes-vous petit ou grand ?
Qu’est-ce qui vous rend heureux ou furieux ? Vous permet-on d'avoir des livres ? Vous
donnent-ils des journaux ? Que voyez-vous dans les yeux de votre gedlier ? Souriez-
vous souvent ? Entendez-vous les oiseaux chanter a I'aube ? Les couvertures de l'ar-
mée vous itrifent-elles 1a peau ? La paix viendra-t-elle jamais ? Oslo 1'assurera-t-elle ?
Le Likoud s'intéresse-t-il & la paix ? Ou le parti travailliste ?

Lieutenant anonyme, quel que soit votre nom, dormez bien, du sommeil paisible
de celui qui a la conscience tranquille. Je saurai bientét quel est votre nom, et alors je
vous écrirai une longue lettre, celle d'un prisonnier & un autre. Je la commencerai par
Bonjour cher ami et la terminerai par Bien & vous. (Prison de Meggido, Imad Saba,
13 juillet 1997.) » 1
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INTERVENTION DE

Nurit Peled

Cheres Mesdames, chers Messieurs,
Merci de nous avoir invités pour vous faire entendre une autre voix d'Israél.

Tout d’abord, je voudrais dédier mes paroles & une voix palestinienne qui §'est tue,
" la voix de lécrivain palestinien Izzat Ghazzawi, mon colauréat du prix Sakharov. Cet
homme noble qui n’a jamais perdu espoir et confiance en 'humanité — méme aprés
avoir été incarcéré pendant trois ans parce qu'il avait élevé la voix pour réclamer l'in-
dépendance et la dignité, aprés.avoir vu son fils de 15 ans tué dans la cour de son Iycée
en se précipitant pour aider un ami blessé. Depuis sa cellule, il avait fondé un groupe
de dialogue d’écrivains palestiniens et israéliens en déclarant que le réle des intellec-
tuels est de créer le mythe de I'espoir pour ceux qui n’en ont pas. Il'y a un an, le pro-
fesseur Ghazzawi m’a écrit que ['armée israélienne attaquait sa maison régulierement,
en cassant les meubles et en terrorisant les enfants, sans aucune explication. Il finissait
son message par ces mots : « Je crois qu'ils essayent de me réduive au silence. » Je voudrais
lui prometire ici, avec vous, que sa voix ne sera pas réduite au silence.

Comme vous n'ignorez pas, il y a de nombreuses voix en Israél. Il y a la voix offi-
cielle d'Israél, qui est la voix totalitaire, répressive, raciste, une voix qui ne parle pas,
qui ne converse avec personne, une voix qui commande, qui triche et qui ne supporte
pas la réciprocité, Une voix, comme dirait Barthes, qui ne sort pas de bouches humaines
et qui ne s'adresse a aucune oreille humaine. Cette voix se matérialise aujourd hui
méme en ce mur terrible qui « bouffe le paysage » comme dit la chanson, qui détruit les
vignes, les oliviers, les maisons et les dernieres chances de paix. C'est une voix venue
de Sodome et Gomorrhe, une voix privée de toute compassion, qui abuse des mots les
plus précieux et des valeurs les plus sacrées telles que la démocratie, la liberté et la
sécurité, et méme de la sainteté de la vie humaine, pour déguiser les crimes les plus
atroces contre des gens qui n'ont pas les moyens de se défendre. C'est la voix d'un régj-
me qui enferme une minorité indigéne a clé, sous peine de mort, dans des ghettos, et
qui s’empare de leurs biens, de leurs terres, et récemment de leur argent, pour les pri-
ver de tout moyen de vivre et pour les faire disparaitre d"une fagon ou d'une autre.

Texte présenté  I'Assemblée nationale le 3 avril 2004, et publid le mardi 13 avril 2004,

Mais cette voix-la a un maitre, une voix plus forte et plus cruelle qu’elle, qui dom-
ne l'existence d'Israél depuis son début, il ¥ a une centaine d’années. Ce maitre,
Mesdames et Messieurs, est la mort. La voix de [a mort est la plus forte, la plus ado-
rée, la plus vénérée dans mon pays depuis qu'il existe.

Les enfants d'Israél, sous le déguisement de contribution a la sécurité, 4 la paix et
a la survie de leur Btat, sont éduqués A se sacrifier, 3 mourir d'une belle mort, jeune et
héroique, pour satisfaire une vision diasporique des Juifs humiliés, du Juif héros, du
Juif soldat, enfin pour satisfaire la mégalomanie de leurs chefs et leur besoin de se ven-
ger sur n'importe qui pour la souffrance de leur peuple. Ils sont endoctrinés a tuer les
enfants de leurs voisins, & arracher leurs oliviers et & détruire leurs vignes, a empoi-
sonner leurs puits et & bloquer le chemin de 1'école de leurs enfants. Cet endoctrine-
ment est facilité par une éducation qui divise la population en Isragl en Juifs et non-
Juifs, ¢est-a-dire qui marque l'existence de toute une population d'un attribut négatif,
et qui perpétue 1'idée sioniste « d'un pays sans peuple pour un peuple sans pays » et
annule ainsi U'existence des autres.

Les soldats d'Israél, comume les militants suicidaires palestiniens, commettent les
crimes les plus atroces de bonne foi, parce quils sont empoisonnés, intoxiqués, par une
idéologie qui leur apprend que la vie et le bien-étre de leur peuple dépendent de la mort
de leurs prochains et de leur propre sacrifice. Il est tres difficile de se guérir d'une idéo-
logie tellement forte, tellement dure, tellement totale. C’est pourqueoi la voix la plus cou-
rageuse, la plus sincére et la plus fragile est la voix du refus du mal, qui est aussi la voix
du dialogue, la voix des hommes et des femmes qui se sont exclus de la collectivité et
qui ont choisi de ne pas perdre leur visage humain au risque de devenir des parias.

Il'y a en Israél plus de 1 500 soldats qui sont guéris de 1'épidémie raciste qui domi-
nait leur vie, qui se sont libérés du mal de leur pays, et qui ont réussi a se libérer des
chaines d’obéissance dans lesquelles ils vivaient : ce sont les vrais héros de notre pays.
Cing d’entre eux sont emprisonnés dans une prison civile avec des assassins et des
violeurs, parce qu'ils sont définis par la justice militaire comme des criminels idéolo-
giques. Criminels idéologiques, Mesdames ef Messieurs, comme 1'était André
Sakharov, comme ['8taient les étudiants chinois de la ptace Tiananmen et les membres
de la Résistance francaise.

Il y a aussi quelques centaines de familles endeuillées palestiniennes et israé-
liennes, dont ma famille fait partie, qui se sont organisées dans un groupe de paix,
pour se parler, pour se connaitre, pour partager leurs vies et leurs douleurs. Ce grou-
Ppe prouve par son existence non seulement que le dialogue est possible, mais qu'il est
le bienvenu. Dans le projet Hetlo Peace initié par ce groupe, et dans lequel on peut
appeler un numéro gratuit de la Palestine et d’Israél et parler les uns avec les autres,
800 000 minutes de conversation ont été enregistrées les six premiers mois ! 5i nos poli-
ticiens, qui font payer si cher chaque mot qu'ils pronencent, mais qui n'hésitent jamais
avant de lancer une bombe sur des enfants, avaient passé 800 000 minutes en conver-
sation pour la paix, nos enfants seraient vivants aujourd hui.



Par son existence méme, le Forum des familles endeuillées redéfinit les camps
adverses. Ses membres manifestent par leur amitié que la guerre dans notre région
n’est pas entre deux nations, mais entre les gens qui veulent vivre en paix et ceux qui
veulent jouer a la guerre, en se servant de nos enfants comme de jouets. Les parents
de ce groupe ne se définissent pas uniquement par leur nationalité ou par leur race,
mais par leur réle de peres et de méres. La voix de la maternité a toujours été étouf-
fée par les politiciens, depuis qu'il y a des guerres et depuis que les hommes domi-
nent les pays, et il est temps de V'élever. Il est temps d’exiger en tant que peres et
méres que le monde entier redéfinisse ses valeurs et ses priorités, redéfinisse la justi-
ce, la culpabilité, le crime, les droits des enfants et les devoirs des adultes. Il faut exi-
ger en tant que péres et méres que ce qui se passe dans notre région ne soit pas défi-
ni en termes militaires et politiques, mais en termes criminels. En Israél, la maternité
et la paternité sont déformées, perverties, mutilées. La meére istaélienne n'est plus la
~ mére juive, qui protége son enfant de n'importe quel mal. La mére israélienne éléve

ses enfants minutieusement pour les sacrifier 4 1'dge de 18 ans au dieu de la mort. Il
est temps de redevenir une mere juive, de protéger nos enfants contre le bourreau qui
n’est autre que notre propre gouvernement. De restaurer la maternité humaine ou
plutdt animale, libre du poison idéologique qui contamine ce pays sanglant et le
monde entier, ce monde ot une autre voix nous interpelle, la voix muette des enfants
morts, ees enfants palestiniens et israéliens, afghans et irakiens qui gisent, céte a cote,
dans un royaume souterrain de petits cadavres surpris, étonnés, un royaume qui s'ac-
croit tandis que je parle.

Le monde démocratique s'est moniré incapable de les sauver. Parce que le monde
démocratique obéit lui aussi & des intéréts qui ignorent des gamins qui jouent dans les
ruelles des camps de réfugiés, des petites filles qui dansent dans la cour de leurs écoles
et se proménent dans les rues de Jérusalem.

Pendant toutes les années de 'occupation israélienne en Palestine, les pays euro-
péens se sont montrés incapables d’axréter le mal, et de sauver les enfants des deux
cbtés. Aujourd’hui, je suis venue ici pour vous implorer : soutenez au moins la voix
du refus du mal, la voix des parents, renforcez la voix du dialogue. Ce sont les seules
voix qui peuvent sauver Israél, la Palestine et les enfants du monde entier.

Imaginez un petit visage blessé, une petite bouche ouverte & jamais sur la dernie-
re syllabe de son dernier cri de « Maman ! », et posez-vous la question que nous nous
posons 4 chaque moment : pourquoi ce sillon de sang sur la fleur de ta joue 7 » 1

Jeunes Isradliens et Palestiniens...

INTERVENTION DE

Izzat Ghazzawi

Madame la Présidente, membres distingués du Parlement européen, Mesdames,
Messieurs, chers amis,

C’est avec une grande émotion et beaucoup d’enthousiasme que je regois ce prix
aujourd’hui. Ce prix est un acte de foi en la capacité du monde & promouvoir un
échange soutenu de tolérance et de compréhension. Ce prix n'a fait que renforcer et
enraciner davantage mon engagement en faveur d'un futur plus noble pour le conflit
qui touche notre régioh.

J'ai tant de choses & vous raconter ici, mais mon temps de parole est limité.
Pendant ma détention, voila prés de trois-ans maintenant, j'ai écrit un livre que j'ai
intitulé Letters underway. Au moment le plus sombre de ma détention, je me suis posé
la question suivante : « Serai-je en mesure de m’adresser, dans mon [ivre, a une per-
somnalité israélienne qui est attiste, pére, & une vraie dme, & un homme ou une femme
qui supprimerait image d"un soldat surveillant ma cellule 7 » Lorsque la réponse a
été ouli, j'ai comumencé a rédiger. Dés ma libération, j’ai pris part & une réunion d’écri-
vains & Oslo oi1 se réunissaient quelques intellectuels deés deux camps pour discuter
du moyen de contribuer a la paix. Pendant dix jours, le débat a connu des hauts et des
bas, les Israéliens parlaient beaucoup de la détresse historique qui est arrivée & la
nation juive et au peuple juif. Les Palestiniens parlaient quant & eux de la souffrance
quotidienne qu'ils vivaient sous l'occupation israélienne.

Finalement, au bout de dix jours, nous étions en mesure de comprendre nos
besoins mutuels. Je n'ai pas pu oublier une réflexion d'un écrivain israélien. Le dixié-
me jour de la réunion, il a déclaré : « ['ai toujours pensé que I'homme est mawovais. .. main-
tenaut fe w'en suis pas siir. » La méme année, en 1993, mon fils est mort sous les balles
de soldats venus dans son école. Cet événement a changé radicalement ma vie, mais
je savais qu'un étre humain bon était un étre humain vivant.

Si nous le décidons, la souffrance peut servir a la réconciliation plutét qu'a ali-
menter une lutte aveugle pour la revanche et la haine. La [oi du talion rend le monde
aveugle. Dans mon livre, j'ai su utiliser I'euphémisme comme un outil de compromis.

Néanmoins, il est vrai que le conflit d'un homme avec son coeur est le plus noble des
conflits. 11 est dommage que les conflits d"aujourd’hui opposent les nations et les cul-
tures. Si vous les laissez aux généraux belliqueux et hostiles, ils en feront une histoire

Texte présenté en 2001 aux Débats du Parlement européen, fe 12 décembre, lors de la remise du Prix Sakharov.
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sanglante de terreur. 5i vous les leur laissez, vous accepterez ce qu'ils en feront parce
que vous savez pertinemment que le monde est fou ou mauvais. Mais ceux qui ont
interprété 1'histoire sous un éclairage tolérant comprennent que ce dont nous avons
besoin, ¢’est un engagement moral mutuel envers les faits de la vie et I'obligation de
I'homme vis-a-vis de la vie, comme étant le seul don de valeur.

Les anomalies de toutes sortes n'ont ni race ni religion ni lieu particulier. Seule la

- civilisation posséde sa propre religion, sa propre foi et son propre pays. Et c’est parce

qu’aucune civilisation n’est unique, qu’aucune civilisation n’est sortie du néant : tout

au long de I'histoire, les civilisations ont emprunté des éléments & d'autres civilisa-

tions et se sont distinguées lorsqu'elles étaient en mesure de partager leurs mérites et
leurs valeurs respectives.

Toutefois, la crainte récente d"un conflit culturel n’est pas sans fondement. Il exis-
te un incroyable déséquilibre entre les riches et les pauvres, et aussi de nombreuses
injustices qui menacent le principe méme de la tolérance sur notre planéte.

O, notre soif de dialogue interculturel n'a jamais été aussi importante qu'aujour-
d’hui, car nous devons chercher dans les racines de la terreur. En tant qu’écrivain vivant
dans une région exceptionnellement troublée, je dois considérer cette question du dis-
cours interculturel comume une histoire captivante et passionnante. Peu importe les évé-
nements qui surviennent dans notre région, ils sont destinés & influencer le monde entier.

Ce n’est pas parce que nous nous trouvons au centre du monde. C'est simplement
patce que les racines spirituelles sont plantées dans notre région et qu'elles ont trans-
mis leur force a chacun d’entre nous. Cette attirance et cette passion sont le fruit de ce
passé hors du commun.

Il est grand temps de considérer ce passé spirituel exceptionnel comme un élément
de la culture humaine. Il est important de le considérer comme faisant partie de la cul-
ture humaine et non comme un appel divin pour un pays saint qui dévore ses enfants.
'homme est sacré, Rien ne "est plus si 'homme est humilié et déchu de son droit de
vivre dans la dignité.

Il ne sera pas nécessaire de dessiner une carte détaillée avec un cceur brisé dans
notre région qui se trouve au bord de I'espoir et du désespoir. Nous en avons assez de
cette illusion de victoire. Aucun pays ne peut étre battu, sil inculque le sens de la vie
comame une valeur en soi. Notre isolement et notre anxiété dépassent toufe proportion,
mais notre foi en l'avenir est tout aussi grande. Nous aurons toujours besoin de votre
soutien pour maintenir le processus de paix et d'un soutien pour le camp de la paix
qui a allumé des bougies en souvenir de toutes les personnes qui ont perdu la vie dans
cette bataille ignorante. :

A nouveau, ¢’est avec toute ma gratitude que je vous remercie de m’avoir décerné
ce prestigieux prix, ainsi qu'a mes partenaires, mais aussi avec toute l'anxiété qui habi-
te mon cceur quant A I'avenir de la Palestine et d'Israél et avec toute 'admiration que
j’éprouve pour tous les hommes et toutes les femmes qui sont la-bas aujourd'hui, tous
ces hommes et toutes ces femmes qui révent et voient loin. 1

Manifeste

des lycéens

Nous, soussignés, jeunes gens qui avons grandi et avons été élevés en Israél,
sommes sur le point d'étre appelés a servir dans les forces de Tsahal. Nous protestons
devant vous contre la politique raciste et agressive que ménent le gouvernement israé-
lien et son armée, et ce afin de vous informer que nous n’avons pas 'intention de par-
ticiper & I'exécution de cette politique.

Nous nous opposons fermement a ce qu'Israél piétine les droits de ’homme. Les
expropriations, arrestations, exécutions sommaires, démolitions de maisons, I'enfer-
mement,la torture etll’jnterdiction d’accés aux soins ne sont que quelques-uns des
crimes commis par I'Btat d'Israél, en violation caractérisée des conventions interna-
tionales qu'il a ratifiées.

Ces actions sont non seulement illégitimes, mais elles ne parviennent méme pas a
atteindre leur but avoué, cest-a-dire 4 accroitre la sécurité personnelle des citoyens.
On ne parviendra a une telle sécurité que par un juste accord de paix entre le gouver-
nement israélien et le peuple palestinien.

C’est pourquoi nous suivrons notre conscience et refuserons de participer & des
actes d’oppression contre le peuple palestinien, actes qu'il serait approprié de définir
comme des actions terroristes. Nous en appelons aux gens de notre 4ge, appelés, sol-
dats de I’armée en service et réservistes a faire de méme. 1

Lettre d"éléves de terminale, signée par 62 lycéens, écrite 4 I'attention
du Premier ministre Ariel Sharon et parue dans le quotidien Haaretz le 19 aolit 2001,



LA LETTRE DES COMBATTANTS

Manifeste de
Courage de refuser

WWW.Seruv.org

Nous, officiers et scldats combattants de réserve de Tsahal, qui avons grandi
.dans le berceau du sionisme et du sacrifice pour 1’Etat d Tsraél ;

Nous, qui avons toujours servi en premiére ligne, qui avons été les premiers, dans
toute mission, qu’elle soit facile ou difficile, & défendre I'Etat d'Israél et le renforcer ;

Nous, officiers et soldats combattants qui servons 1'Etat d’Istagl pendant de
longues semaines chaque année, malgré le prix personnel élevé que nous payons ;

Nous, qui avons été en service de réserve dans tous les territoires et qui avons regu
des ordres et des instructions qui n’ont rien & voir avec la sécurité de 1'Etat, mais dont
le seul objectif est la domination du peuple palestinien ;

Nous, qui avons vu de nos yeux le prix sanglant que l'occupation impose aux deux
parties en présence ;

Nous, qui avons senti comment les ordres que nous recevions détruisaient toutes
les valeurs de ce pays ;

Nous, qui avons compris que le prix de 1'occupation représentait la perte de ['ima-
ge humaine de Tsahal et la corruption de toute la société israélienne ;

Nous, qui savons que les territoires occupés ne sont pas Israél, et que toutes les
colonies sont destinées & étre supprimées,

Nous déclarons que nous ne continuerons pas a combattre dans cette guerre pour
la paix des colonies, que nous ne continuerons pas a combattre au-dela de la ligne
verte pour dominer, expulser, affamer et humilier tout un peuple.

Nous déclarons que nous continuerons a servir Tsahal en toute occasion qui servi-
ra la défense de I'Etat d'Israél.

L'occupation et la répression n’ont pas cet objectif,

Et nous n'y participerons pas. ) 1

Texte paru dans le quotidien israélien Haaretz, fe 25 janvier 2002,
La pétition de solidarité lancée en France avec le soutien de Sico en mars 2002,
parue dans Le Monde, a recueilli plus de deux mille signatures.

OIS.’EME FARTIE

Mouvements et
campagnes de soutien

- La Gups (Union genérale des etudiants de Palestine)

www.qupsfrance.or

Le mouvement étudiant a toujours &€ un pionnier dans la lutte palestinienne et cela dés
les années 1920, La Gups a 616 créée en 1959, avant la création de I'OLL et en a servi de fondement. Elle sera
une des premires structures incarnant 1identité palestinierme et surtout Ja 1égitimité palestinierme. Les
Palestiniens étaient décidés a choisir leur avenir et & mener leur lutte sans tutelle, et la Gups servira de cadre
permettant de faire entendre 1me voix palestinienne que certains voulaient étouffer dans le berceaw. Ce qui
¢tait un groupe d'étudiants deviendra un mouvement netional qui marquera L Histoire, Ce sont ces étudiants
palestiniens qui deviendront les leaders de la résistance palestinienne. La Gups deviendra une des plus -
grandes associations nationales étudiantes avec plus d'une centaine de sections dans le monde, regroupant
plus de 100 000 étudianis. Ce rdle de moteur de la lutte, la Gups coniinuera 2 le jouer en &tant une force
didées et d’action. Flle verra se succéder 4 sa téte de nombreux futurs leaders palestiniens, et servira de pre-
miére expérience militante, & I'étranger, 2 nombre de nos diplomates.

La Gups a cette lourde responsabilité de porter les réves d'une génération nouvelle et d'8tre 3 la hau-
tear des sacrifices de ceux qui I'ont précédée. Tle deit assumer cetfe histoire exceptionnelle et participer
activement 2 la construction de l'avenir.

La Gups est une composante essentielle de 1"OLP, puisant sa force dans 'importance des combats popu-
laires et syndicalistes palestiniens et notamment au role des étudiants dans les luttes pour I'indépendance.

Le réle de la Gups a évolué en relation avec la résistance palestinienne. Institution politique, elle est
deventie aussi une institution identitaire se proposant de protéger fa culture et le patrimoine palestiniens,
et de défendre I'histoire de son pays. Aprés les accords d'Oslo, Ta Gups a en peur nouvelle mission de faci-
liter I'éducation et lintégration des studiants palestiniens & I'étranger, afin de les aider & traverser des
années souvent difficiles.

La seconde Intifada a eu pour conséquence le cumul de toutes ces missions. La lutte syndicale est deve-
nue essentielle pour aider les jeunas Palestiniens 4 suivre une formation poussée, destinge & leur faciliter
Paccés au logement, & I'université, et a Jes aider dans leurs démarches admindstratives.

Une nouvelle mission s'est également impoesée, celle de présenter un visage de la jeunesse palestinien-
ne et arabe corrigeant celui véhiculé par de nombreux médias.

En bref, a Gups est une assoclation estudiantine qui a pour mission d"unir les Palestiniens au-dela des
partis politiques, des religions, des idéologfes, pour défendre une cause commune et servir leurs intéréts.
C'est ainsi que tout étudiant palestinien peut y adhérer librement, qu'il ait connu ou non Iaccupation ou
Vexil ; il peut participer pleinement 2 la prise de décisions puisque des élections sont organisées chaque
année et les décisions sont prises grce a des votes lors d'assemblées générales. La Gups représente donc la
jeunesse étudiante palestinienne, unie autour d'ure ceuse, d'un projet, d'un réve.

Er} France, la Gups est composée de deux unités & Paris et Lyon, et de trojs bureanx, 4 Aix-Marseille,
Saint-Etienne et Grenoble. Elle regroupé plus d"une centaine d'étudiants palestiniens et plusieurs dizaines
de membres dhenneur. : 1
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Le Mrap mrap

(Mouvement contre le racistme et pour 'amitié entre les peuples)

« La haine détruit celui qui hait comme celui qui est hai. »
Martin Luther King

MRAP-SICO, POURQUOI ?

Le 22 mai 1949, au Cirque d’hiver de Paris, sous la présidence d’honneur de Marc
Chagall, le Mrap naissait officiellement. Ce jour-1&, 2 500 personnes, Juifs rescapés des

. camps de la mort, anciens résistants, immigrés africains, algériens, prétérent serment :
" ils jurérent de ne jamais oublier les crimes commis par les assassins nazis et leurs com-

plices de Vichy ; ils s’engagérent  rester fidéles & la mémoire des victimes du nazis-
me, & ne jamais baisser les bras, & agir sans relache contre les ravages de la haine de
V'Autre. Le Mrap puisait ses origines dans le MNCR (Mouvement national contre le
racisme) créé en 1941 dans la clandestinité par ceux qui, dans la Résistance, estimaient
qu'il y avait une lutte spécifique & mener contre le racisme dans le cadre du combat
pour libérer la France.

Cinquante-cinq ans ont passé, les militants d'aujourdhui sont les héritiers de ceux
d’hier ; quel héritage les fondateurs nous ont-ils légué ?

Un idéal, des valeurs qui ne sont autres que celles de la Révolution frangaise :
Liberté, Egalité, Fraternité. Nous ne voulons pas que ces termes, bien souvent galvau-
dés, soient des mots vides sur le fronton de nos mairies. Les défendre, c’est lutter pour
la justice, pour le respect de la personme humaine quelles que soient son origine, sa
couleur, sa religion ; C'est lutter pour 1'égalité des droits de chaque individu et de
chaque peuple, c’est combattre toutes les formes d'intolérance, d’exclusion, donc le
racisme et la xénophobie ; cest refuser la haine, donc s’opposer de toutes ses forces &
la guerre et a la domination d'un Etat sur un peuple.

Des principes, dont le premier est l'affirmation de I'unicité du racisme et de 1'im-
périeuse nécessité d’étre solidaire de toutes les victimes de tous les racismes : toute
concession faite & un racisme absout les autres. Le second est l'indivisibilité des droits
humains : toute indulgence, faiblesse a 'égard de la violation des droits dun étre
humain, d"un groupe, d"un peuple, est un danger pour les libertés de tous, une mena-
ce pour la démocratie. .

Si le Mrap a résisté a 'usure du temps, c’est gréce & la nature de son antiracisme et
aux analyses qui le sous-tendent. La montée du racisme est indissociable de la désinté-
gration du lien social qui résulte des problemes économiques, de la mistre, des exclu-
sions. Aussi ce combat est-il nécessairement pluriel et doit éire dirigé contre ceux qui veu-
lent construire une société inégalitaire. Si les formes de rejet de I'Autre varient d'une

.. ensemble contre 'occupation

époque a une autre, si elles ont chacune une histoire et une spécificité, ¢’est toujours la
méme disposition mentale qui engendre le racisme. Ainsi, il n'y a pas une réponse au
racisme. ]l v a des réponses ; elles sont d’ordre économique, social, éducatif, juridique.

Une des plus importantes réalisations du Mrap fut I'élaboration dés 1959 d'un pro-
jet de loi faisant de I'expression raciste un délit et non une opinion. La loi, votée par
I’ Assemblée et le Sénat unanimes en 1972, introduit dans le code pénal des délits de
racisme et de discriminations, particuliérement & I'embauche ; elle fut complétée régu-
lierement, et notamment en 1990 par un article qui fait du négationnisme et de la néga-
tion des crimes contre I'humanité un délit. Ce combat a permis la reconnaissarice ins-
titutionnelle des discriminations qui constituent le racisme en acte. Tl a permis de don-
ner une nouvelle dynamique a la lutte.

Le travail sur la mémoire est indispensable dans le combat antiraciste : « Qui
oublie son passé est condamné a le revivre. » Mémoire de la barbarie nazie bien str,
mais aussi des horreurs des guerres coloniales qui imprégnent encore aujourdhud le
racisme en France. Ainsi s’ancre le travail incessant du Mrap aupres des jeunes, dans
les écoles notamment.

La continuité constitue une des caractéristiques du Mrap. La mobilisation contre
les guerres coloniales, dont la guerre d’Algérie, se prolonge aujourd’hui par notre
mobilisation pour acces a la citoyenneté économique et civique pour tous les immi-
grés, pour le droit de vivre en famille et pour que la France reste une terre d’asile.

Le combat du Mrap a toujours été¢ d’envergure internationale. Reconnu en 1975
par 'ONU qui lui & conféré un statut consultatif, il participe & de nombreuses com-
missions en faveur des droits de 1'homme, 8 New York ou 4 Genéve, afin de faire
entendre et respecter les droits des peuples. Parmi les combats les plus importants
qu'il a menés, il faut rappeler ceux menés en faveur des droits des minorités aux Etats-
Unis et contre la peine de mort, avec son combat pour arracher le journaliste africain
américain Mumia Abu Jamal des mains des bourreaux — comme, en vain hélas, il
lavait fait pour Julius et Ethel Rosenberg ; celui contre I'apartheid en Afrique du Sud
dés les années 1960 ; celui contre les inégalités Nord-5ud. Opposé aux réglements des
conflits par la force, le Mrap s’est mobilisé contre les guerres menées par le gouverne-
ment des Ftats-Unis en Afghanistan, puis, dés la premiére guerfe du Golfe, en Irak.

L'« amitié entre les peuples » ne peut se concevoir sans le droit des peuples, de
tous les peuples a disposer d’eux-mémes. Cest ce principe d’égalité incontournable —
opposé aux « deux peids, deux mesures » des grandes puissances suivant leurs inté-
réts politico-économiques —, qui constitue la ligne directrice des prises de position du
Mrap. Le Mrap a toujours affirmé sans ambiguité sa solidarité avec les peuples en lutte
pour leur libération, malgré les dangers encourus par ses militanis pendant la guerre
d’Algérie, olril a été la cible de quatorze attentats. Sur ces questions encore, les enga-
gements d’aujourd hui ne font que prolonger les engagements d'hier, et le Mrap se bat
pour la reconnaissance des droits des peuples kurde, sahraoui, tchétchéne, palesti-
nien, dans le respect du droit international.



La question d'Israél et de Ja Palestine, compte tenu de I'histoire du Mrap, a toujours
tenu une place importante. Depuis plus de trente ans, la position du Mrap n'a pas varie,
se résumant en vne phrase : « Une terre, deux peuples, deux Efats. » Aprés la mort de es-
poir né des accords d'Oslo entérinée par I'assassinat dTtzhak Rabin et la perpétuation
de la colenisation en Cisjordanie menée par Benyamin Netanyaou, la politique gouver-
nementale d’Ariel Sharon a fait franchir a la région un pas de plus dans I'horreur.

Cette politique est criminelle aussi bien pour le peuple palestinien que pour le
peuple israélien. La sécurité des citoyens israéliens ne sera assurée que par la fin de la
colenisation et la création d'un Etat palestinien & coté de 'Etat israélien.

Ainsi, Je Mrap exige-t-il :

*» letespect du droit international et des résolutions de I'ONU ;

e la reconnaissance d'un Etat palestinien viable, avec comme capitale Jérusalem, &
c6té de 'Ftat israélien ;

' e leretrait d'Israél des Territoires occupés, la fin de la colonisation et le démantéle-
ment des colonies ;

o Varrét de la construction du mur d’annexion construit par Ariel Sharon et pour son
démantelement ;

* une action du gouvernement frangais, notamment au sein de I'Union européenne,
pour que la suspension de 'accord votée par le Parlement européen avec Israél soit
effective tant qu'Tsraél ne respectera pas les lois internationales, et pour qu'une force
internationale de protection des populations civiles soit mise en place d"urgence.
Le combat pour la justice et le droit ne pourra se faire sans les Palestiniens et les

[sraéliens eux-mémes. C'est pourquoi le Mrap apporte son entiére solidarité aux paci-

fistes israéliens qui refusent la colonisation et fa politique criminelle d’ Ariel Sharon, en

particulier aux jeunes Israéliens qui refusent de servir dans les Territoires occupés. 11

demande notamment la libération immédiate des objecteurs emprisonnés, ces jeunes

qui sont I'honneur dlsraél. 1l appuie toute initiative en Israél, en Palestine ou en

Europe qui va dans e sens du dialogue, du rapprochement dans le respect du droit

des deux peuples, dune paix juste et durable.

C'est sur ces bases que le Mrap est devenu membre de la Plate-forme des ONG pour
la Palestine et prend une part active au Collectif national pour une paix juste et durable
entre Palestiniens et Israéliens. C'est dans ce cadre qu'il a décidé de s"associer avec le comi-
té Sico pour favoriser le dialogue entre jeunes Palestiniens et Israéliens. Le meeting du
31 mars a été la premiére pierre de cet engagement commun. Cette brochure est un outil
pour poursuivre la lutte ensemble, c’est aussi un moven de remercier Elik, Gai, Tareq,
Majed, « ces autres voix d'Israél et de Palestine », pour I'espoir qu'ils nous apportent.

Le 31 mars, Elik terminait son intervention par.ses mots : « Nous, soldats de Courage
de refuser, nous voulons proposer utie autre vole, une alternative au désespotr, nous voulons
dire : Réveillez vous ! Nous pouvons changer les chose ! Mais pour eela nous avons besoin
d'nide. Montrez nous que guelqu’un §'intéresse 4 notre combat. » Elik, nous t'avons enten-
du et cette brochure vous est dédiée, a toi et & tes camarades. 1

Jeunes Israéliens et Palestiniens...

Sico

(Solidaires des Israeliens contre 'occupation)

« Un peuple qui opprime un autre ne saurait &re un peuple ibve. »

Nos OBJECTIFS

Le comité Sico est un groupe indépendant de toute affiliation politique qui a été
crée en mai 2001 avec 'appui d'une quinzaine d‘associations et d’organisations poli-
tiques, dans le but de soutenir tous ceux qui en Israél s'opposent & la politique de colo-
nisation menée par le gouvernement Sharon et reconnaissent le droit légitime des
Palestiniens a un Etat libre, viable et souverain.

L'objectif de Sico est de privilégier une pratique de la solidarité qui dépasse les
communautarismes et favorise le dialogue entre les Palestiniens, qui se battent pour
leurs droits et leur survie, et les Israéliens gui refusent I'occupation coloniale et Jes
crimes qu’elle entraine.

Nous menons et appuyons toutes les initiatives, 2 Paris et en province, qui vont dans
ce sens et sont conformes & notre plate-forme constitutive. Nous participons par ailleurs
aux initiatives qui ceuvrent en faveur de la paix, en nous associant aux campagnes
menées par le Collectif national pour une paix juste au Proche-Orient, regroupant plus
de cinquante associations et organisations et qui lance au mois de janvier 2004 la
Campagne internationale contre le Mur.

L’AUTRE ISRAEL

Sico s'est donné pour objectif de faire connaitre les activités de tous ceux qui, en
Israél, s'opposent & l'occupation des Territoires palestiniens par I'Ftat israélien. Ces
groupes sont nombreux mais trés minoritaires, et isolés tant au plan international qu’au
sein de leur société. Ce sont principalement des collectifs, regroupant des opposants
ponctuels ou des membres de diverses organisations alliant parfois Israéliens et
Palestiniens autour d'un méme objectif. Les plus connus sont Gush Shalom (le Bloc de
la paix), B'Tselem, le collectif 29-Septembre, la Coalition des femmes pour une paix juste,
le Comité israélien contre la démolition des maisons, Médecing pour les droits humains,
le Forum des parents de refuzniks, La Paix maintenant, Profil Hadash, Rabbins pour les
droits de la personne, Ta"ayoush (Vivre ensemble), Yesh Gvul (Il v a tme limite)

En rmai 2001 et en novembre 2001, deux réunions publiques appelées par Sico avec
des membres de Gush Shalom, des objecteurs israéliens et des organisations israé-
liennes des droits de 'homme ont réuni plus de quatre cents personnes et ont permis
de faire connaitre « I"autre Israél ».



Plate-forme du comité Sico

« Un peuple gui opprime un autre ne saurait étre un peuple libre. »

Nous, qui vivons en France, avons en souvenir cette réalitd au travers des guerres coloniales
menées par la France.

Les accords d'(sla qui ont été signés par I'Etat israélien et I'OLP s'inscrivent dans la logique de
deux Etats, aux frontiéres délimitges.

Depuis, les gouvernements successifs d'lsraél n'ont cessé :

— d'&tendre les colonies ;

| — de restreindre les territoires du futur Etat palestinien ;

— d'&touffer &conomiquement, socialement et culturellement le peuple palestinien, attisant ainsi
des sentiments de haine et provoquant des actes de résistance mais aussi de désespoir.

C'est une véritable guerre coloniale que meéne désormais le gouvernement Sharen contre (e
peuple palestinien.

Cette politique a déja montré qu'elle conduit a des bains de sang vis-a-vis du peuple palestinien,
bien sir, mais aussi pour les lsraéliens sux-mémes.

La politigue d'Ariel Sharon conduit 4 la négation des droits [égitimes du peuple palestinien, mais
aussi 3 |'absence de sécurité pour les Israéliens et & Ja restriction de [surs propres libertés.

En vous appelant 4 rejoindre le comité Solidaires des Israéliens contre I'accupation, nous vous pro-
posons de soutenir activement les initiatives et actions menées par tous ceux en Israél qui, en tant
qu'association, organisation ou simple citoyen israélien :

s refusent cette politique coloniale contre le peuple palestinien ;

* réclament la fin des raids militaires et du pilonnage des territoires occupés ;

s exigent ie gel des colenies puis leur démantélement ; )

+ militent pour le retrait d’lsraél des Territoires occupés et pour e droit des Palestiniens & un Etat
souverain ; :

e se hattent pour le respect des droits de [a personne et le respect des conventions internationales ;

s revendiquent ie droit aux conscrits israéliens de ne pas servir dans les Territoires occupés ;

= apportent leur soutien & ceux qui refusent de servir dans cette armée d’cccupation.

Nous agirens pour faire connaltre les activitds des asscciaticns, organisations et individus qui,
bien que minoritaires en Israsl, font honneur 3 la société israélienne : Gush Shalom, Yesh Gwul,
Ta'ayoush, 29-Septembre, Comité Tsraélien contre la démolition des maisons, Coalition de femmes
paur une paix juste, La Paix maintenant, Profil Hadash, Rabbins peur les droits de la personne.

Nous agirons également aux cdités des différentes associations et organisations qui manifestent
gn France leur soutien a la lutte du peuple palestinien.

Sico se réunit tous les premiers vendredis du mois au siége du Cedetim,
21 tar, rue Voltaire, Paris 11° {M* Rue-des-Boulets).
E-mail : sico@mezimail.com. www.cedetim.org/palestine

Jeunes Israéliens et Palestiniens...

.. ensemble contre 'occupation ’ n

Le 22 mat 2002, un meeting a la Bourse du travail de Saint-Denis a été organisé par Sico
avec des représentants du mouvement« Courage de refuser », les soldats et officiers qui,
en janvier 2002, ont refusé d’accomplir leur temps de réserve, exhortant I'armée & quitter
les Territoires occupés et dénongant I'oppression infligée aux Palestiniens par les colons et
Tarmée. Le meeting s’est poursuivi par une tournée organisée dans plusieurs grandes
villes de France : Lyon, Grenoble, Marseille, Lille, Rennes, Strasbourg et Nancy.

En janvier 2003, nous avons également apporté notre concours a la médiatisation
d"une mission conduite par Stéphane Hessel et des intellectuels juifs et non juifs en
Israél et en Palestine — dont rend compte Témoins pour la paix, le film réalisé par
Abraham Segal présenté lors d"une conférence de presse et de plusieurs réunions réa-
lisées avec notre concours.

Sico a apporté son soutien & la pétition en faveur des soldats de Courage de refu-
ser parue dans Le Monde en mars 2002 qui a recueilli plus de deux mille signatures, et
a participé en 2003 avec la FIDH au lancement d'une pétition de soutien aux soldats
déférés devant la Cour martiale israélienne, envoyée aux autorités israéliennes en
décembre 2003 & I'occasion d'une conférence de presse.

Au deébut de l'année 2004, & la demande du Forum des parents de refuzniks, Sico a
inifié en France la pétition demandant, pour les cing refuzniks condamnés 2 un an de
prison aprés avoir déja passé un an en prison, Haggai Matar, Matan Kaminer, Noam
Bahat, Adam Ma’or et Shimri Tzameret, le droit d’étre reconnus comme objecteurs de
conscience et d’accomplir leur sanction sous forme de service civil, droit que nous
réclamons pour tous les objecteurs actuellement menacés.

Nous avons participé, avec plusieurs autres associations, les 3 ef 5 mars 2004, au
soutien & la mission civile israélienne « Une voix pour un autre Istaél » Composée de
Oren Medicks (Gush Shalom), Nurit Peled Elhanan (Forum des familles endeuillées),
Jonathan Shapira (initiateur de la pétition des vingt-sept pilotes), Arik Diamant
(Courage de refuser), Talila Kosh-Zohar (New Profile), Daniela Yoel (Mahsom Watch),
cette délégation d'opposants israéliens s'est voulue porteuse, auprés des citoyens et
des députés frangais et européens, du message d'une « partie minoritaire mais impor-
tante des citoyens israéliens qui luttent pour que leur pays ne vive pas selon la loi de Vépée,
mais selon wn esprit de justice, d'égulité et de droit dont ils pourraient étre fiers ».

Sico a également, organisé au cours de I'année 2004, deux meetings : 1'un le 30 mars,
au CICE, ot a témoigné le directeur adjoint des Rabbins pour les droits de 'homme,
Yaacov Rosenberg ; et le second, le 31 mars, 4 la mairie du II* arrondissement de Paris,
en collaboration avec le Mrap, intitulé « Jeunes Israéliens et Palestiniens en dialogue
contre l'occupation et pour la paix ».

L'importance des mobilisations, le souhait de tous ceux qui ont pris la parole et la
diversité des participants nous incitent a amplifier nos actions de dénonciation de l'ex-
tension de la guerre coloniale menée contre les Palestiniens et de I'édification du Mur
de l'apartheid. ' 1



Campagnes de soutien

Pétitions de solidarité en cours

Soutien aux soldats réfractaires : sife du mouvement Courage de refuser

Soutien aux refuzniks : site du Ferum des familles de prisonmiers

Pour le démantélement du Mur et la suspension

de I'acccord Union européenne-Israél : site du MRAP

Pour 'envoi d une force internationale d'intervention civile

en [sraél et en Palestine : site du MAN

Pour la défense des droits des Palestiniens a I'éducation :

site de ln campagne pour le droit it l'éducation www. rightZedu birzeitedu
Campagnes de soutien aux soldats réfractaires

.Les deux pétitions initiées par Sice, 1'une en faveur des soldats de Courage de refuser et l'autre
en faveur des jeunes refuzniks emprisonnés, ont été remises & ce jour aux autorités israéliennes.
0 est cependant important de continuer & leur apporter un soutien sur les sites mentionngs ici.

WIWW.SETUV.0rg
www.refuz.org

www.mrap.asso.fr

www.interventioncivile.org

Campagne internationale contre le Mur

La campagne internationale contre le Mur a été initiée par le Pengon (Palestinian
Environmental NGOS Network), et reprise en France par la Plate-forme des ONG pour la
Palestine et le Collectif national pour une paix juste et durable entre Israéliens et Palestiniens,
dont font partie une soixantaine d'organisations politiques et syndicales.
Pour obtenir des informations : Stop the Wall (www.stopthewall.org ; www.pengon.org) ; Solidarité
Palestine (www.solidarite-palestine.org) ; Palestine Monitor (www.palestinemonitor.org).
Pour obtenir le dépliant d'information sur le Mur : Plate-forme des ONG frangaises pour la
Palestine (tél. : 01.40.36.41.46 ; www.pfp.org)

Campagne pour la suspension de Vaccord Union européenne-Israél
La demande de suspension de cet accord, seul moyen de pression sur le gouvernement Sharon,
est contenue dans la pétition contre le Mur, et peut étre signée en ligne sur le site du Mrap.

Campagne pour Venvoi d'une force internationale d'intervention civile
Le Mrap et Sico sont associés 4 la campagne du Mouvement pour une alternative non violente
{Man) en faveur de l'envoi d"une force internationale d'intervention civile dans les « territoires
d'Israél et de Palestine ». Une demande sera adressée en ce sens au président de la République,
au ministre des Affaires étranggres, aux parlementaires européens ainsi qu’aux responsables de
I'Union européenne La pétition en faveur de l'envol de cette force internationale d'intervention
peut étre signée sur le site du Man.
Campagne civile infernationale pour la protection du peuple palestinien

Née de la nécessité d"une intervention citeyenne internationale en Palestine, elle établit des rela-
tions de solidarité et d’actions communes avec les mouvements israéliens et palestiniens. Elle
peut étre signée sux le site www.protection-palestine.org

Campagne pour In défense des droits des Palestiniens a I'éducation
Les couvre-feux, les blocus et les barrages routiers de 'armée israélienne empéchent des mil-
liers d'étudiants et de professeurs d’atteindre leurs écoles et universités. Une pétition interna-
tionale circule. Les informaticns sont disponibles sur le site www. rightZedu birzeit.edu

Campagne de soutien anx universités palestiniennes www.solidarite-univpalestine.org
Défense internationale des enfants (Defense fr Children International} www.dci-pal.org.

Peétition de solidarité avec les refuzniks israéliens

www.refuz.orq.il

Le mouvement de refus de servir dans l'armée de ceux qui se dénomment « refuzniks »
continue. Ii est le fait de jeunes gens qui refusent d'accomplir leur service militaire pour des rai-
sons politiques et prennent ouvertement position contre la politique colonialiste du gouverne-
ment Sharon. Le tribunal militaire de Jaffa vient, ce mois de janvier 2004, de condamner & un
an de prison ferme — en plus de 'année de prison déja accomplie — cing de ces jeunes
Israéliens qui refusent d'étre engagés et n’ont pas &€ reconnus comme objecteurs de conscien-
ce, ce statut n'existant pas en Israél : Haggai Matar, Noam Bahat, Matan Kaminer, Shimri
Tzameret et Adam Ma’or. Les parents de seldats, réunis dans le Forum des parents de refuzniks,
tentent depuis des années de faire respecter par le gouvernement israélien l'application du sta-
tut d’objecteur de conscience inscrit dans les conventions internationales, et la possibilité pour
les refuzniks de pouvoir accomplir un service civil.

I est important de continuer i leur apporter un soutien ainsi gu'a tous les objecteurs emprisonnés

T° En signant la ]}]Déﬁﬁon en ligne sur le site du Forum des parents de refuzniks :
http:/ /www.refuz.orgi :

2° En envoyant des lettres de soutien aux parents de refuzniks, et des lettres de protestation
aux autorités, demandant que leur soit accordé le statut d’objecteur de conscience reconnu par
les conventions internationales :

Représentants des parents de refuzniks

Smadar Nehab : snehab@netvision.netil / Anat Matar : matar@post.taw.ac.il
Reuven Kaminer : mssourk@mscc.huji.acil

Autorités isracliennes

Brigadier General Gil Regev,

Head of the Manpower Department,
1.D.E. Hakirya Tel Aviv,

MP 02919, IDE » Fax: 972-3-5692933
Amibassade d'Israél en France
Ambassade d'lsraél en Prance, 3, rue Rabelais, 75008 Paris. E-mail : ambassade@par.mfa.govil

Ministre de la Défense, M. Shaul Mofaz
37 Kaplan Street, Tel Aviv 61909, Israél
Fax : 00972 3 27 57 / 00 972 3 691 6940

3° En aidant financiérement le Forum des parents de refuzniks

Les refuzniks, par leur refus de servir 'armée, se retrouvent dans des situations difficiles,
mettent en péril leur avenir professionnel car ils sont mis a l'index, et deivent faire face a de
lourds frais de procés. _

Les parents de refuzniks se sont mobilisés depuis quelques mois pour que l'engagement
courageux de leurs enfants ait la plus grande publicité dans tous les médias, écrits, radic et télé-
visés, et le plus large impact dans la population israélienne. Toutes leurs actions sont bénévoles.
Elles sont onéreuses, :

Vous pouvez également envoyer vos dons au collectif Sico, qui les leurtransmetira, avec au
dos du cheque : « Soutien au Forum des parents des refuzniks 2004 »).

Le 21 janoter 2004




Liste
des mouvements ceuvrant
pour le respect des droits
du peuple palestinien

Mouvements israéliens et israélo-palestiniens

Mouvements d’objecteurs
Les objecteurs sont regroupés et réprésentés principalement au sein de trois collectifs :

» Courage de refuser (Ometz Lesarev), qui rassemble les soldats réfractaires & un service de
réserve dans les Territoires occupés, rejoint en décembre 2003 par les 27 pilotes et les 13 offi-
ciers de 'unité d’élite opposés & des missions « immorales » (www.seruv.org.il).

* le Forum des parents des refuzniks, association de parents qui soutient les jeunes appelés

refusant d’effectuer leur service ou de servir comme soldats d'une armée d’occupation, dont
les six objecteurs déférés en Cour martiale en 2004 {(www.refuz.org).

* Yesh Gvul {« Tl y a une limite »), collectif le plus ancien de militaires réfractaires refusant de
servir dans I'armée tant qu'elle est une armée d’occupation (www.yesh-gvul.org).

Asseociations israélo-palestiniennes

» AIC (Alternative Information Center, AIC). Revue israélo-palestinienne qui méne de front infor-
matior, recherche, action politique. www.alternativenews.org.

¢ Forum des familles endeuillées (Beregved Families Forum). Collectif rassemblant aujourdhui
six cents familles israéliennes et palestiniennes ayant perdu un membre de leur famille lors
du conflit. www.theparentscircle.com.

¢ Gush Shalom (Bloc de la paix). Noyau radical du mouvement israélien, militants, Juifs et
Arabes ensemble pour le retrait des territoires occupés depuis 1967 et pour la reconnaissan-
ce du droit des Palestiniens a un Etat www.gush-shalom.org.

s Halonot (Windows, fenétres), organisation israélo-palestinienne pour 'amitié entre les jeunes.
Www.win-peace.org.

» Ta'ayush (Vivre ensemble). Regroupement de militants arabes et juifs israéliens menant des
actions de solidarité avec les Palestiniens dans les Territoires occupés. www.taayush.org.

.. ensemble contre "occupation E

Autres organisations

® B'tselem. Centre d'Information israélien de défense des droits de 'homme dans les Territoires
occupés. www.btselem.org.

o Isracli Commites Against House Demolition (ICAHD, Comité israélien contre la démelition de
maisons). Comité ceuvrant contre la démolition de maisons palestiniennes a Jérusalem et en
Cisjordanie, et pour leur reconstruction. Les différentes organisations citées ci-dessus partici-
pent a ses actions. www.icahd.org.

* Physicians for Human Rights (Médecins pour les droits de I'homme).
* Rabbis for Human Rights (Rabbins pour les dreits de 'homme). www.rhrisraelnet.

* Zochrot (Elles se souviennent), organisation israélienne luttant pour la mémeire des villages
palestiniens détruits pendant la guerre de 1948, www.nakbainhebrew.org.

Mouvements de femmes

» La Coalition des femmes pour une paix juste : section israélienne de la coalition d’associa-
tions de femmes israéliennes et palestiniennes. www.coalittonofwomendpeace.org.

Cette coalition regroupe entre autres :

* Les Femmes en noir (Women Inn Black) : organisation de femmes israéliennes ef palestiniennes
opposées & I'occupation, qui manifeste chaque vendredi en Isragl. www.womeninblack.org ;

= New Profile (Profil Hadash) : organisation de soutien aux objecteurs créée par des femmes et qui
méne une action pour la démilitarisation de la société israélienne. www.newprefile.org ;

* Les Observatrices des barrages (Machsom Watch). www.machsomwatch.org.

Mouvements palestiniens

Sites d’information

* Birzeit University. La plus importante université palestinienne www.birzeit.edu.

» IPC (Infernational Press Center). Site d'information sur la Palestine type AFP. Réception de
dossier sur abonnement www.ipc-ps.info.

¢ Law-Palestinian Society for the Protection of Human Rights & the Environment Established.

Centre de recherche militant sur les problémes de Yenvironnement, des droits de 1'homme.
www.lawsociety.org,

* Mathoum. Revue de presse hebdomadaire de la presse internationale concernant le monde
arabe www.mafhum.com.

* Palestine Monitor — PNGO (Palestinian Nen Governmental Network). Réseau des ONG
palestinjennes ceuvrant pour la médiatisation de la cause palestinienne et incluant ONG
européennes et groupes de solidarité aux Ftats-Unis www.palestinemonitor.org.

* Palestine Report. Centre d'information sur les conditions de vie des Palestiniens dans les
Territoires occupés www.palestinereport.org.



ﬂ Jeunes Israéliens et Palestiniens...

Organisations

¢ Addameer Priseners Support Association (Association de soutien aux prisonniers). Centre de
recherche et d’aide aux prisonniers palestiniens www.addameer.org.

* Arab Association for Human Rights. ONG palestinienne travaillant a la protection des droits
de la minorité palestinienne en Israél www.arabhra.org.

e Care International. Organisation intervenant sur les questions du développement en agricul-
ture, de la santé et de I'éducation www.care.org.

* ISM (International Solidarity Movement). Mouvement palestinien composé de Palestiniens et
de militants internationaux travaillant dans les Territoires occupés www.palsolidarity.org.

¢ Jerusalem Center for Women. Organisation féministe palestinienne regroupée avec le collec-
tif de femmes israéliennes Bat Shalom au sein de la coalifion Jerusalem Link (Lien de
Jérusalem). www.batshalom.org.

* Miftah. ONG militant pour la promotion d'un dialogue israélo-palestinien. www.miftah.org

. ® PARC (Palestinian. Agricultural Relief Comunittees). ONG militant pour le développement

" durable dans les régions rurales de Palestine www. pal-pare.org.

» PCHR Gaza. Organisation intervenant pour la défense des droits de 'homme en Palestine
www.pchrgaza.org.

¢ Pengon (Palestinian Environmental Ngos Network). Réseau des ONG palestiniermes agis-
sant en coordination pour la défense de I'ervironnement dans les Territoires oceupés, & 'ori-
gine de la campagne internationale contre le Mur (informations régulierement mises a jour
. sur son évolution www.pengon.org, www.pengon.org/wail/francais).

Quelques mouvements de soutien en France

Associations palestiniennes

* Enfants de Palestine. Wwwenfantsdepaleshne org. E- mall abniah philistine@wanadoo.fr.
Principalement composée de farnilles palestinienmes, travaille au maintien du lien commnu-
nautaire et de leur histoire et culture d’origine.

» Gups (Union générale des étudiants de Palestine). E-mail : gupsfrance@hotmail.com ; gups-
paris@hotmail.com.

Droits humains
* Amnesty International. www.amnesty.org. E-mail : isrtopal@mnesty.asso.fr. Revue : Lz
Chronigue (mensuel). Défense des prisonniers palestiniens.

e HIDH (Fédération internationale des ligues des dreits de 1homme). wwwﬁdhorg Fax :
(1 4355 18 80. E-mail : fidh@fidh.org. Revue : La Letire de la FIDH (mensuel). Défense et pro-
motion des droits humains-dans le monde.

» Ligue des droits de Thomme (LDH). www.ldh-france.org. Tél. : 01 56 55 51 00.
Fax : 01 42 55 51 21. E-mail : l1dh@wanadoo.fr. Revue : Homimes et Libertés, et Trop c’est trop
(consacré & la Palestine). En France, défense des droits de 'homme et du dtoyen.

.. ensemble contre 'occupation

* Mrap (Mouvement contre le racisme et pour I'amitié entre les peuples). www.Mrap.asso.fr.
TélL : 01 53 38 99 99, Fax : 01 40 40 90 98. E-mail : Mrap@wanadoo.fr. Revue : Différences.
Lutte contre le racisme et actions nationales ou internationales visant 4 la paix et a 'amitié
entre les peuples.

Solidarité

* Association France-Palestine Solidarité (AFPS) www.france-palestine.org, Fax: 0143 72 07 27.
E-mail : afps@france-palestine.org. Revues : Pour Iz Palestine (mensuel d'information et d'ana-
lyse) ; Palestine Solidarité (trimestriel pour les adhérents). En France, Liban, Palestine, solida-
rité politique et réalisation de projets et échanges avec le peuple palestinien.

¢ CCIPPP (Campagne civile internationale pour la protection du peuple palestinien} www.pro-
tection-palesting.org. F-mail : ceippp@club-internet.fr.

CICUP (Collectif interuniversitaire pour la coopération avec les universités palestiniennes).
Fax : 01 47 07 26 52. Bulletin de liaison : La Lettre du Cicup (semestriel). Développement de la
coopération entre es universités francaises et palestiniennes, et actions de solidarité.

CNPPJ (Collectif national pour une paix juste et durable au Proche-Orient). Collectif qui
regroupe, autour d'une plate-forme unitaire, une soixantaine d‘associations et d'organisa-
tions politiques et syndicales organisant des actions communes décidées par consensus.

Comité de solidarité avec les universités palestiniermes. www.sclidarite-univpalestine.org.

* Femmes en noir. www.lesfemmesennoir.org. E-mail : contact@lesfemmesenncir.org. En soli-
darité avec les Femmes en noir d'Tsraél et de Palestine, rassemblement silencieux les samedis
de 15 heures & 17 heures, Fontaine des Irmocents, place du Chételet, Paris I=.

Observatoire de Ia presse sur la Palestine. www.presse-palestine.org. E-mail :
agsociation@presse-palestine.org. Informations relatives au traitement médiatique frangais de
la question israélo-palestinienne.

* Plate-forme des ONG frangaises pour la Palestine. www.plateforme-palestine.org. E-mail :
pipalest@club-internet.fr. Collectif ceuvrant, autour d'une plate-forme commune des ONG
frangaises, pour une paix juste au Proche-Orient et qui a initié en France la campagne infer-
nationale contre le Mur. Le site comprend des dossiers trés argumenteés.

* Sico (Solidaires des Israéliens contre l'occupation). www.cedetim.org/palestine. E-mail :
sico@mezimail.org. Collectif couvrant & la popularisation de la lutte des Israéliens contre
Toecupation.

¢ Une aufre voix juive. www.uneautrevoixjuive. Manifeste signé par quelque deux mille
citoyens frangais juifs ou d’origine juive, paru dans la presse a plusieurs reprises en 2003.
¢ UJEP (Union juive frangaise pour la pa]x) E-mail : ujfp@filnet.org. Association dénongant en

France la politique d’occupation menée par I'Etat d'Israél et ses implications sur la politique

" frangaise.
* Vigie Média Palestine (VMP). www.vigie-media-palestine.org. E-mail : V-M-P@ifrance.com.
Veille et suivi du traitement de I'information dans les médias frangais, et rédaction d"un bul-
letin d'information. 1




Sites d'information et de solidarité
AMNESTY INEEIMETIONAL. o e sseesessee sessee essee sssne e sssseaseees www.amnesty.org
Assoctation des Palestiniens en France (APF) . www.palestine-france.com
Association France-Palestine Solidanté {AFPS) ... ..
CCIPPP
Enfants de Palestine.
Femmes en noir............

www.pretection-palestine.org
www.enfantsdepalestine.org
www.lesfemmesennoir.ory

FIDH s ) wwuw.fidh.org
Gups (Unicn générale des étudiants de Palestinel... _www.gupsfrance.org
LDH.... ~www.ldh-france.asso.fr

IVITBID et e e e e b b s www.Mrap.asso.fr
(bservatoire de la presse sur la Palestine.... www.presse-palestine.org
Plate-forme des ONG francaises pour la Palestine.... www.plateforme-palestine.org
Sico (Solidaires des Israéliens contre |’ occupatmn] www.cedetim.org/palestine
V|g|e Wedia Palest ne I S .www.vigie-media-palestine.org

Sites des mouvements isrvaéliens
Uri Avnery, ancien membre de la Knesset, journaiiste et chreniqueur de Ma'arniv,
quotidien israélien et un des dirigeants de Gush Shalom {Bloc de la paix)......ove www.aviery-news.co.il
BTselem, association israélienne de défense des droits humaing en Palestine occupée............wwiahiselem.org
Objecteurs israéliens _— www.refuz.org.il
Soldats de Courage de refuser. .... ,.WWW.seruv.urg__.iI

Sites des mouvements palestiniens
Association des Palestiniens en France (APF) Information
et projets de solidarité en France, au Liban et en Palestine. ... www.palestine-france.com

Enfants.de Palestine, association qui travaille au maintien .
du lien communautaire et de leur histoire et culture d'omiging ... v vecens!

Gups {Union générale des étudiants de Palesting). ..o

www.enfantsdepalestine.org
. www.gupsfrance.org

Sites d’information et solidarité

Site d'information sur le conflit en Palestine occupée, d'un point de vue palestinien. ......... electronicintifada.net
Site de I'nstitut des études palestiniennes (Revue d'études palestinienngs). ..........www.palestine-studies.org

Site du programme Peace de ['Unesco, regroupant quatre-vingt universités engagées dans des actions en
collaboration avec les universités palestiniennes. www.unesco.org/general/eng/programmes/peace-palestine

Site des AMEMICAINS CONTE 18 QUBITE. oo oo oo cses e e sesssressnns e e onome e VWYL @AW rance @net

Sites des campagnes internationales
Site du MAN sur lequel signer la pétition en faveur-de I'envol d'une force international
d'intervention civile en 1SraBl €1 8N PAIBSTING. ..o ooevevve e sesss s s WWW, |nterventlonc|vnle
Site du PENGON {Palestinian Environmental Non Governmental Organisations Network, ’
réseau palestinien d'orgarisations non gouvernementales pour I'environnement,
mobilisant contre la construction du mur en Palestine www.stopthewall.org
Site du Mrap, sur leque! signer [a pétition contre le Mur et pour la suspension des accords
d'association UE-Isragl tant qu’lsraél ne respecte pas les accords d'associgtion. .o www.Mrap.asso.r
Site de la Campagne civile internationale pour la protection du peuple palestinien {CCIPPP), qui méne des actions
communes de solidarité avec les mouvements israéliens et palestinigns........... www.protection-palestine.org

www france-palestine.org |

Site francophone d'information et de solidarité avec la cause palestinienne . www.solidarite-palestine.info |

Eléments de bibliographie
et de filmographie

BIBLIOGRAPHIE EN FRANGAIS

Le conflit israélo-palestinien
Las Cent Clés du Proche-Orient, d'Alain Gresh et Dominigue Vidal, Hachette, 2003.
La Guerre de 1948 en Palestine, d'lfan Pappé, La Fabrique, 2000 {« nouvel historien » israélien).

La Guerre israélienne de linformation. Désinformation et fausses symétries dans le conflit
israélo-pajestinien, de Joss Dray et Denis Sieffert, La Découverte, Z00Z.

Israél-Palestine, I'égalité ou rien, d'Edward Satd, La Fabrigue, 1993,
Palestine 1948, Faxpulsion, ' Flias Sanhar, Editions de e Revue d'éfutes palestiniennes, 1984,
Palestiniens et Israéliens, le moment de vérité, da Bernard Ravens!, U'Harmattan, 2000, '

Le Péché ariginet d'Isradl. Lexpulsion des Palgstiniens revisitée par les nouveaux historiens
fsraéliens, de Joseph Algazy et Dominique Vidal, LAtelier, 2002,

Les Premiers fsragliens. de Tom Segav, Calmann-Lavy, 1998 {x nouvel historien » israélien).
Le Réve brisé, de Charles Enderlin, Fayard, 2002

Bulletins, dossiers

Cah:ers de formation &dités par {'Association France-Palestine Sclidarité {AFPS www france-
palastine.org) {« Les quinze dates ciés du conflit israélo-palestinien » ; « Les bases d'une solidarid ». ..}

Dassier de Courrier international tesaw.Courrierinternational.com/dossiersy:
Bossiers du Mende diplomatigue {wenw.mande-dipiomatique fr/cahier/proche-crent/).

Revue d'études palestiniennes, parution timestriefle fondde et dirigée par Elias Sanbar,
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